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Mara e una storica
azienda italiana
specializzata nella
produzione di sistemi
ed elementi d’arredo
innovativi, estetici e
funzionali.

Fondata nel 1960 il
marchio Mara comprende
un’ampia collezione in
continua crescita di
arredi per Uufficio, la
comunita e la vita di
tutti i giorni.



A continuous
evolving
story

Mara is an historical Italian company
specialized in the production of innovative,
aesthetic and functional furniture elements
and systems. Established in 1960, Mara
brand ecnompasses a wide and continuously
growing collection of furniture for office,
community and everyday life.



Special profiles warehouse

inside the Brescia headquarters.



en Mara is an historical Italian company specialized in the production of
innovative, aesthetic and functional furniture elements and systems. Established
in 1960, Mara brand encompasses a wide and continuously growing collection of
furniture for office, community and everyday life.

Rigorous and careful research, innovative and advanced technologies allow Mara to
carry out the entire production within its headquarter in Brescia: from laser cutting
and welding to bending and painting.

Great attention is also paid to the requirements of safety, resistance and fire
reaction. Moreover, all products are designed and realized to achieve international
certifications. Thanks to these certificates and achievements, Mara’s offer

can be proposed in tenders for public spaces. Collections of tables, seats and
complements that contribute to furnish stimulating and healthy environments
improving people well-being and comfort all over the world.

it Mara € una storica azienda italiana specializzata nella produzione di sistemi
ed elementi d’arredo innovativi, estetici e funzionali. Fondata nel 1960, il marchio
Mara comprende un’ampia collezione, in continua crescita, di arredi per U'ufficio, la
comunita e la vita di tutti i giorni.

Ricerca rigorosa e attenta, innovative ed avanzate tecnologie produttive consentono
a Mara di realizzare tutte le fasi di produzione all’interno dei propri siti produttivi
di Brescia: dal taglio laser, alla saldatura, piegatura fino alla verniciatura. Grande
attenzione viene rivolta ai requisiti di sicurezza, di resistenza e reazione al fuoco
ed al conseguimento di certificazioni internazionali che permettono di proporre

i prodotti in bandi destinati agli spazi pubblici: collezioni di tavoli, sedute e
complementi distribuiti in tutto il mondo per arredare ambienti stimolanti in cui
vivere e lavorare migliorando il benessere e il comfort delle persone.



Tables and chairs

that contribute to

the improvement of
comfort and well-being
of people all over the
world.

Tavoli e sedie che
contribuiscono al
miglioramento di
comfort e benessere
delle persone

in tutto il mondo.
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MULTIFUNCTIONAL
TABLES

TAVOLI MULTIFUNZIONE

A place to work, study, converse, have lunch or simply
relax: the table is a meeting place for any type of activity.
Height-adjustable tables, with folding tops and folding
legs, with different shapes and sizes, to create and
furnish hybrid and dynamic spaces able to respond to
the changing needs in both public and private contexts.

Un luogo per lavorare, studiare, conversare, pranzare o
semplicemente per momenti di relax: il tavolo e un luogo
di ritrovo ed aggregazione per qualsiasi tipo di attivita.
Tavoli regolabili in altezza, con chiusura a libro, con piani
ribaltabili e con gambe pieghevoli, dalle diverse forme e
dimensioni, per creare ed arredare spazi ibridi e dinamici in
grado di rispondere alle mutevoli esigenze sia in contesti
pubblici che privati.
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Realtime
adaptive
table




FOLLOW

The design of work environments is increasingly oriented
to the well-being of people, which is why Follow was
born: the first collection of height-adjustable tables with
patented mechanical system, in line with the EN 527-
1:2011 standard. A versatile and dynamic collection that
stimulates productivity allowing you to change working
position at any time, immediately and quietly.

La progettazione degli ambienti di lavoro e sempre piu
orientata al benessere delle persone, per questo motivo
nasce Follow: la prima collezione di tavoli regolabili
in altezza con sistema meccanico brevettato, in linea
con la norma EN 527-1:2011. Una collezione versatile
e dinamica che stimola la produttivita permettendo di
cambiare posizione di lavoro in qualsiasi momento, in
modo immediato e silenzioso.
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In this page Follow Desk (298F)
with powder coated frame and
anthracite laminate top.

In the opposite page Follow
Desk (298F) with powder
coated frame and whitened oak
laminate top.

FOLLOW




MULTIFUNCTIONAL TABLES / TAVOLI MULTIFUNZIONE 25




26

FOLLOW
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In these pages Follow Bench
(298B) with two desktops
joined toghether by a single
powder coated frame and
detail of cable tray.
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In this page Follow Bench
(298B) with black powder
coated frame and anthracite
laminate top.

In the opposite page the detail
of sound absorbing panel

(298BP) and cable tray (298BV).

FOLLOW
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Follow Tilting (298R) with a
tilting anthracite laminate top
mounted on the powder coated
frame with castors.

FOLLOW
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In this page Follow Meeting
(298M) and Follow Tilting (298R)
with powder coated frame and
whitened oak laminate top.

In the opposite page
detail of the handle of the
counterbalance system.
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36 FOLLOW

FOLLOW DESK
art. 298F Large / 298F Small

6601160 mm
6601160 mm

FOLLOW BENCH
art. 298B

6601160 mm

FOLLOW TILTING
art. 298R

700+1105 mm

FOLLOW MEETING
art. 298M

700+1160 mm
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Follow is the height-adjustable table with a
powder coated steel frame integrated with a patented
mechanical height adjustment system (from 680 to 1180
mm) in line with the European standard EN 527-1:2011.
Fixed version, version with folding top mounted on a
structure with castors, double desk version and round
version. Without needing to be electrically powered, Follow
is 100% recyclable as it is composed exclusively of steel
and nylon.

it Follow eiltavolo regolabile in altezza con struttura
in acciaio verniciato integrata da un sistema meccanico
brevettato di regolazione dell’altezza (da 680 a 1180 mm)
in linea con la normativa europea EN 527-1:2011. Versione
fissa, versione con piano ribaltabile montata su struttura
con ruote, versione a doppia scrivania e versione tonda.
Senza bisogno di essere alimentato elettricamente, Follow
e 100% riciclabile essendo composto esclusivamente da
acciaio e nylon.

e
N
no

patented in line with

system in linea con electricity
sistema senza
brevettato EN 527-1:2011 elettricita

ClO

fast silent
veloce silenzioso

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

296 235 131
textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006
148 120

textured textured

raggrinzato raggrinzato

RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)
> cable-management box with sockets / passacavi con prese
(art. 511E)
cable tray / Vasca portacavi (art. 298BV)
feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt. (art. 511C)
> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)
> acoustic panel / pannello fonoassorbente (298BP)
modesty panel / pannello frontale (298B)
nylon kit for connection / agganci in nylon (art. 215KIT)

vV Vv

VvV Vv

ACOUSTIC PANEL / PANNELLO FONOASSORBENTE

Fire retardant fabric
Tessuto ignifugo

8033 8004 8007 2005
4027 6071 7004 3008
TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top

Piani standard laminato e nobilitato

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

A
[ (R

il ‘ ‘ ‘
whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio









A space
saving
tables family



ARGO

Mobility and personalization are the key elements to
promote efficiency and well-being in the workplace. The
double conical leg Argo, made in steel, offers a resistant
and stable support, evoking elegance and lightness.
Made in the Mara factory, it characterizes the collection
of space-saving tables that can be verticalized, tilted and
folded. The handling and stackability of these tables, both
horizontally or vertically, allows the spaces exploitation,
making them perfect for offices, conference rooms and
catering.

Mobilita e personalizzazione sono gli elementi chiave per
promuovere l'efficienza e il benessere sul posto di lavoro.
La doppia gamba conica in acciaio Argo offre un supporto
robusto e stabile evocando eleganza e leggerezza. Realizzata
all’interno degli stabilimenti Mara caratterizza la collezione
di tavoli salvaspazio verticalizzabili, ribaltabili e pieghevoli.
La movimentazione e l'accatastamento di questi tavoli,
orizzontalmente o verticalmente, permettono lottimale
sfruttamento degli spazi, rendendoli perfetti per uffici, sale
conferenza e per la ristorazione.



42 ARGO

Argo Libro (286L) with chromed
frame and detail of the
exclusive integrated antishock
system patented by Mara.




MULTIFUNCTIONAL TABLES / TAVOLI MULTIFUNZIONE

43



44

ARGO
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In these pages

Argo Libro (286S) small version
with powder coated frame and
light grey laminate top with
cable-management box (511).

Vea upholstered armchair
(5050) and Vea sled armchair
(5150).
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In these pages Argo Tilting
(206R) with chromed frame
and the detail of the flatness
regulator of the top.

ARGO
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ARGO
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In these pages

Argo Libro (286T)

with elliptical top and
powder coated frame.
B-302 bookcase (500)
and Vea chair with steel
sled frame (5100).
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ARGO
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In these pages Argo folding legs
(206P) with powder coated legs
and white laminate top.

Details of galvanized mechanism
(275) and trolley (200) for
stacking and transport.



52 ARGO
ARGO LIBRO
art. 286L - 286S
2800 - 3200 mm g
2000 - 2600 mm 800 - 1000 mm £ |o
€18
‘ : ‘ ‘ o |7
T a T QN0 T o J I} ﬁ
€
S
o
<
770 mm 370 mm
ARGO LIBRO T
art. 286T 1600-1800 mm
1500 mm
————— | —
1500 / 2400 mm
1390 mm
€
S
o
<
£ o
£
o
=
282 mm 81 mm
355 mm
ARGO TILTING
art. 206R
700 - 2000 mm 700 - 800 mm
€
= = €
: 2
€ o n
S 8 =}
2 - £
=

ARGO FOLDING
art. 206P

1400 - 2000 mm

710 mm

:
l

800 mm

770 mm

690 mm

800-900 mm

1200 mm
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Double leg entirely made with conified and curved
steel, sturdy and stable, available both powder coated in
different finishes or chromed. Argo includes the Libro version
(with integrated patented anti-shock system), the tilting
version with folding top and the version with folding legs.

it Doppia gamba interamente in acciaio conificato e
curvato, robusta e stabile, disponibile verniciata in diverse
finiture o cromata. Argo comprende la versione con chiusura
a libro (con sistema antishock integrato e brevettato), la
versione tilting con piano ribaltabile e quella con gambe
pieghevoli.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI

CATAS UNI EN 15372:2016

(286, 206R)

S, =
patented certified stackable
system certificato  version
sistema versione
brevettato accatastabile

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

>
>

>

>

>
>

cable-management box / passacavi (art. 511)
cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt.

(art. 511C)

conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

modesty panel / pannello frontale

nylon kit for connection / agganci in nylon

(art. 215KIT)

metal kit for connection / agganci in metallo

(art. 217KIT)

plastic cable tie for table top / portacavi in plastica per
piano (art. 350P)

trolley / carrello (art. 200)

reinforcement bars / blocchetti con travi di rinforzo
(art. 206)

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O

white magnolia
bianco grigio

light grey anthracite black
antracite nero
chiaro

whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio









A versatile
and strong
tables family



TIMMY

The new challenge, to make people feel good in the
workplace, is to be able to combine the life design of
the individual, which varies over time, with that of the
organization. A collection of space-saving tables featuring
an elegant iconic metal leg that provides a resistant
and stable support to the space-saving systems that
characterize this family.

La nuova sfida, per far star bene le persone sul posto
di lavoro, e quella di saper coniugare il disegno di
vita dell’individuo, che varia nel tempo, con quello
dell’organizzazione. Timmy e una collezione di tavoli
salvaspazio caratterizzati da un’elegante gamba in acciaio
che offre un supporto robusto e stabile ai diversi sistemi
che caratterizzano questa famiglia.
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In this page Timmy Libro

(294) with chromed frame and
anthracite laminate top.

Timmy Libro is equipped with
the exclusive antishock system,
designed and patented Mara.

In the opposite page the version
with powder coated frame and
white laminate top.

TIMMY
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In these pages Timmy Tilting
(215R) and the detail of the
single control to unlock the
movement of the top with a
flatness regulator for the top
integrated.

TIMMY




MULTIFUNCTIONAL TABLES / TAVOLI MULTIFUNZIONE

61



62

In this page Timmy folding legs
(215P) and the detail of trolley
(200) for stacking.

In the opposite page Timmy
Fixed version (215F) with
powder coated frame and white
laminate top.

TIMMY
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TIMMY LIBRO
art. 294

2800 - 3200 mm 900 - 1200 mm

710 mm

£ %

868 mm
TIMMY TILTING
art. 215R
1200 - 2000 Mmm 700 - 1000 mm
£
£ g
€ <
o (9}
~ |
TIMMY FOLDING
art. 215P
1400 - 2000 mm 800 - 1000 mm
£
£ H
o
™~ Y
£ 735 mm
I e
o
o
TIMMY FIXED
art. 215F
1400 - 2000 mm 800 - 1000 mm
£
g
o
™~

735 mm

TIMMY

1790 mm

1065 - 1215 mm
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Timmy is a table with double legs entirely made
in steel, both powder coated or chromed, that offers a
robust support to the different handling systems: folding
top, libro and folding legs. The fixed version completes
the collection. The solidity of the structure allows the
assembly of large tops: the libro version (equipped with
the patented anti-shock system) can become a large
3200x1200 meeting table that can be folded in just 50 cm
and moved by one person alone.

it Timmy & un tavolo con doppia gamba interamente
in acciaio, verniciato o cromato, che offre un supporto
robusto ai diversi sistemi di movimentazione: piano
ribaltabile, verticalizzabile e gambe pieghevoli.
A completamento della collezione la versione fissa. La
solidita della struttura permette di montare piani di grandi
dimensioni: la versione libro (dotata del sistema antishock
brevettato) puo diventare un grande tavolo meeting da
3200x1200 mm richiudibile in soli 50 cm e movimentabile
da una sola persona.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI

CATAS UNI EN 1730

(art. 215R)

N —
patented certified stackable
system certificato  version
sistema versione
brevettato accatastabile

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt.
(art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> modesty panel / pannello frontale

> nylon kit for connection / agganci in nylon
(art. 215KIT)

> metal kit for connection / agganci in metallo
(art. 217KIT)

> plastic cable holder for table top / portacavi in plastica
per piano (art. 350P)

> trolley / Carrello (art. 200)

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O OGN

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio









A perfect mix
of soft curves
and straight
lines



SAVIO

An environment that loses its attribute of structured space
to become a place of relationships. Savio is a versatile
solution for meeting rooms, office spaces, company
restaurants and spaces dedicated to the community. The
version with folding top mounted on a frame with castors
is equipped with a top release system that simplifies the
handling and allows the repositioning in any environment.
The version with folding legs can be stacked vertically,
taking up very little space.

Un ambiente che perde il suo carattere di spazio
strutturato per diventare un luogo di relazioni. Savio e
una soluzione versatile nell’allestimento di sale meeting,
spazi ufficio, ristoranti aziendali e spazi dedicati alla
collettivita. La versione con piano ribaltabile montata su
struttura con ruote € dotata di sistema di sblocco del
piano che semplifica la movimentazione e consente il
riposizionamento in qualsiasi ambiente. La versione con
gambe pieghevoli puo essere accatastata verticalmente
occupando pochissimo spazio.



70 SAVIO

Savio Tilting (227R)
with chromed frame and
anthracite laminate top.
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In this page details of cable
management box (511) and
frontal modesty panel.

In the opposite page Savio
Tilting (227R) with powder
coated frame and white

laminate top. Vea chair (5000).

SAVIO
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In this page Savio folding legs
(227P) and the detail of rubber
stacking protections.

In the opposite page the detail
of the leg locking system.

SAVIO




MULTIFUNCTIONAL TABLES / TAVOLI MULTIFUNZIONE 75




76

SAVIO TILTING
art. 227R

700 - 2000 mm

700 - 1000 mm

=]

710 mm

SAVIO FOLDING
art. 227P

1500 - 2000 mm

700 - 800 mm

T

710 mm

—

700 mm

56 mm

1050 mm

SAVIO

690 mm

1110 - 1160 mm
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Savio is characterized by a double leg entirely made
in molded steel and refined in details thanks to the precision
of the laser cutting. Available in both the version with tilting
top and the one with folding legs, both designed to solve
problems of encumbrance. Powder coated or chromed frame.

it Savio e caratterizzato da una doppia gamba
interamente in acciaio stampato e rifinito nei particolari
grazie alla precisione del taglio laser. Disponibile la versione
con piano reclinabile e quella con gambe pieghevoli,
entrambe pensate per risolvere i problemi di ingombro.
Struttura verniciata o cromata.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI

CATAS UNI EN 15372

(art. 227R)

CAINS @
certified stackable
certificato version

versione
accatastabile

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt.
(art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> modesty panel / pannello frontale

> nylon kit for connection / agganci in nylon
(art. 215KIT)

> metal kit for connection / agganci in metallo
(art. 217KIT)

> plastic cable holder for table top / portacavi in plastica
per piano (art. 350P)

> trolley / Carrello (art. 200)

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O O @

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro
0@
whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



ECO

The need to change the layout of workspaces is becoming
more and more important and the attention is increasingly
focused on the flexibility of workstations.

Eco is an innovative tilting table with a single, intuitive
and quiet release control. The automatic locking is carried
out both in the vertical position, to guarantee the safety
of the operator, and in the horizontal position to give
further stability to the table.

La necessita di modificare la disposizione degli ambienti
di lavoro diventa sempre piu importante e 'attenzione si
concentra sempre piu sulla flessibilita delle postazioni.
Eco e un innovativo tavolo ribaltabile con un unico
comando di sblocco intuitivo e silenzioso. Il bloccaggio
automatico avviene sia in posizione verticale, per garantire
la sicurezza dell’operatore, che in posizione orizzontale
per conferire ulteriore stabilita al tavolo.
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ECO




MULTIFUNCTIONAL TABLES / TAVOLI MULTIFUNZIONE 81

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Table with an all-steel frame characterized by a
foot with a particular organic shape and a single control
to unlock the movement of the top. The automatic locking
of the table top takes place both in a vertical position
to ensure the safety of the operator, and in a horizontal
position to give greater stability to the table.

it Tavolo con struttura interamente in acciaio
caratterizzato da un piede dalla particolare forma organica
e da un unico comando che permette il bloccaggio
automatico del piano sia in posizione verticale, per garantire
la sicurezza dell’'operatore, che in posizione orizzontale per
conferire maggiore stabilita al tavolo.

ECO TILTING
art. 216R
1200 - 2000 mm 700 - 1000 mm

= N ] g
€
£ 3
o
=
FRAME / STRUTTURA
Powder coated steel
Acciaio verniciato
100 132 116
smooth smooth smooth semi-glossy
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

700 mm

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt.
(art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> modesty panel / pannello frontale

> nylon kit for connection / agganci in nylon
(art. 215KIT)

> metal kit for connection / agganci in metallo
(art. 217KIT)

> plastic cable holder for table top / portacavi in plastica
per piano (art. 350P)

1065 - 1215 mm

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O @

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

[ i L
i
L
whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



254

Workstations play a key role in the relations within a
space. 254 is a collection of space-saving, sturdy and
safe tables, available in the tilting top version or with
folding legs. Easy to handle, they allow even one person
to organize the work environments.

Le postazioni di lavoro svolgono un ruolo chiave nelle
relazioni all’interno di uno spazio. 254 e una collezione
di tavoli salvaspazio, robusti e sicuri, disponibile nella
versione con sistema di ribaltamento del piano e con
gambe pieghevoli. Facili da movimentare, consentono
anche ad una sola persona di organizzare gli ambienti di
lavoro.






84 254

254 Tilting (254R) with powder
coated frame and white
laminate top.

The detail of 254 folding legs
(254P) stacked on trolley (200).
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en 254 is a collection of space-saving tables, with
an all-steel frame that is sturdy and safe, available with a
top-tilting system or with folding legs. The tilting version
is equipped with two release handles and a flatness
regulator for the top.

it 254 & una collezione di tavoli salvaspazio, con
struttura interamente in acciaio robusti e sicuri, disponibile
con sistema di ribaltamento del piano o con gambe
pieghevoli. La versione tilting € dotata di due maniglie di
sblocco e del regolatore di planarita del piano.

254 TILTING
art. 254R

700 - 2000 mm 700 - 1000 mm

710 mm

1050 mm
1110 - 160 mm

690 mm

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt. (art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> modesty panel / pannello frontale

> nylon kit for connection / agganci in nylon (art. 215KIT)

> metal kit for connection / agganci in metallo (art. 217KIT)

> plastic cable holders for table top / portacavi in plastica
per piano (art. 350P)

> trolley / carrello (art. 200)

> plastic blocks with reinforced bars / blocchetti con
travi di rinforzo (art. 206)

254 FOLDING
art. 254P
1600 - 2000 mm 800 mm
£ !
S /
S Y4
€ 750 mm
el [eee———e——
~
=

®

stackable version
versione impilabile

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O @

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

‘\\ (

IR

I (il ‘ . ‘
whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



FOLDING LEGS
GAMBE PIEGHEVOLI

Dynamism and versatility inevitaby contribute to the
experience of the surrounding space. Handy and practical
folding legs designed for multi-function environments
where frequent changes in layout and organisation are
required.

Dinamismo e versatilita contribuiscono inevitabilmente
all’esperienza dello spazio circostante. Gambe pieghevoli
maneggevoli e pratiche pensate per gli ambienti multi-
funzione in cui sono richiesti frequenti cambiamenti nella
disposizione ed organizzazione.






88

-

FOLDING LEGS / GAMBE PIEGHEVOLI

271
art. 271/ 271x

min 1300 mm

253 mm 444 mm
€
S €
o €
B 2
£ r~
S
g‘ 735 mm 450 mm
w
@
272
art. 272
min 1300 mm 590 mm 84 mm
€ =3
S €
3 “ T lH[ (=] £
EI , S
£ r~
A
£ 600 mm
E‘ o o
w0
@
278
art. 278 / 278x
min 1200 mm

T 1T 1
c —
£ €
S €
™~ o

I 1T 1

700 mm 900 mm

€ €
£ £l |
o 0
S @
(o0}
£
€

min 800 mm
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281
art. 281
min 1300 mm
€ = ﬂ F =
€
8 i =11 | | ——
©
£
€ =3 U L =
€
- =
3
282
art. 282
min 1200 mm
€
€
o e—=2
IS
IS

min 760 mm

min 1100 mm

283
art. 283 / 283x

min 1100 mm

min 500 mm

85 mm

720 mm

720 mm

85 mm

89

492 mm 84 mm
IS
1S
o
N
N
600 mm
=
[
690 mm
——

min 592 mm min 417 mm

700 mm 470 mm
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Trolley (200) for folding legs
tables and the detail of locking
mechanism (275).

Gate armchair (6000) in
polypropylene stacked.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Folding systems entirely in steel, which can be combined with legs of different shapes and sizes, equipped with
special rubber supports that prevent the movement of the tables when stacked and damages to the top.

it Sistemi di chiusura interamente in acciaio, abbinabili a gambe dalle diverse forme e dimensioni, dotati di appositi
appoggi in gomma che evitano il movimento dei tavoli quando sono impilati e il danneggiamento del piano.

&

stackable
impilabile

ACCESSORIES / ACCESSORI

200 284 206

1

\
|

']
|
|

| -
2 b

trolley extension bars plastic blocks with
carrello prolunghe reinforcement bars

blocchetti con travi di rinforzo

only for art. 271x, 272, 281, 283, 283x

solo per art. 271x, 272, 281, 283, 283x
FRAME / STRUTTURA TOP / PIANO
Powder coated steel, Chromed Standard laminate and melamine top
Acciaio verniciato, Cromato Piani standard laminato e nobilitato
100 132 116 chromed white magnolia light grey anthracite black
smooth smooth smooth semi-glossy cromato bianco grigio antracite  nero
liscio liscio liscio semilucido chiaro
RAL 9006 RAL 9005

thie
‘ ‘ ‘ g ‘ ‘ ‘

296 235 131 148 120 whitened natural grey painted wengé
textured textured textured textured textured oak oak olm olm
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato rovere rovere olmo olmo tinto

RAL 9010  RAL 7035  RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005 sbiancato naturale  grigio
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Piuma (279) with chromed
frame and anthracite
laminate top.

The detail of stacked
Piuma with handle.

PIUMA




FOLDING LEGS / GAMBE PIEGHEVOLI

DESCRIPTION / DESCRIZIONE ACCESSORIES / ACCESSORI

en Piuma is a table with folding steel legs 200
equipped with a simple and aesthetic nylon

mechanism that integrates the innovative system 1
for locking the legs. On request, it is supplied with
an handle for easy transportation, once it’s closed.
it Piuma e un tavolo con gambe pieghevoli in acciaio ‘\
dotato di un semplice ed estetico meccanismo in nylon

']
|
|

L
che integra al suo interno Uinnovativo sistema di bloccaggio o L @)
delle gambe. Su richiesta viene fornito con una maniglia per
facilitarne il trasporto, una volta richiuso. trolley handle
carrello maniglia

&i’e
3N
NS

patented stackable
system impilabile
sistema
brevettato
PIUMA
art. 279
1100 - 1200 mm 600 mm 800 mm
J— )
€
£ B
o
~ /
g €
o
(o)
550 mm 750 mm

FRAME / STRUTTURA TOP / PIANO
Powder coated steel, Chromed Standard laminate and melamine top
Acciaio verniciato, Cromato Piani standard laminato e nobilitato
100 132 116 chromed white magnolia light grey anthracite black
smooth smooth smooth semi-glossy cromato bianco grigio antracite  nero
liscio liscio liscio semilucido chiaro
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120 whitened natural grey painted wengé
textured textured textured textured textured oak oak olm olm
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato rovere rovere olmo olmo tinto

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006  RAL 7016 RAL 9005 sbiancato naturale  grigio



FIXED TABLES
TAVOLI FISSI

Discover the collections of fixed tables with simple and
elegant shapes. Tables with bench systems, with glass,
laminate or melamine tops, with chromed or powder
coated frames ideal for meeting rooms, residential
environments and shared work spaces, also thanks to
the different possible configurations.

Scopri le collezioni di tavoli fissi dalle forme semplici
ed eleganti. Tavoli con sistemi bench, con piani in vetro,
laminato o nobilitato, con strutture cromate o verniciate
ideali per arredare sale riunioni, ambienti residenziali
e spazi di lavoro condivisi, grazie anche alle diverse
configurazioni possibili.
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290

A table designed for both home and office. The beauty
of the lines is conferred by the original combination of

elliptical profiles manually welded on the corner of the
side leg.

Un tavolo pensato sia per la casa che per lufficio.
La bellezza delle Llinee e conferita dall’originale
accoppiamento di profili ellittici saldati manualmente
sull’angolo della fiancata.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264
en Frame consisting in two stell sides, that can be up to
2 meters wide, giving the possibility to customize the shape > supports for glass tops / supporti per piano in vetro
of the table according to the project. Available in different > cable-management box / passacavi (art. 511)
finishes and also with special supports for glass tops. > cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)
it Struttura costituita da due fiancate in metallo che > feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt.
possono essere larghe fino a 2 metri, dando la possibilita di (item/art. 511C)
personalizzare la forma del tavolo a seconda del progetto. > conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
Disponibile in diverse finiture e accessoriabile con appositi (art. 511CC)
appoggi per piani in vetro. > plastic cable holders for table top / portacavi in plastica
per piano (art. 350P)
> cable holder for legs / portacavi per gamba (art. 350G)
> cpu holder on castors / portaserver su ruote (art. 300)
> adjustable hanging cpu holder / portaserver pensile
regolabile (art. 8000
290 g ( )
art. 290
STANDARD ACCESSORIES /
1000 - 2300 mm 600 - 2000 mm ACCESSORI STANDARD
> foot levelers
g piedini livellatori
o
N
FRAME / STRUTTURA TOP / PIANO
Powder coated steel, Chromed Standard laminate and melamine top
Acciaio verniciato, Cromato Piani standard laminato e nobilitato
100 132 116 chromed white magnolia light grey anthracite black
smooth smooth smooth semi-glossy cromato bianco grigio antracite  nero
liscio liscio liscio semilucido chiaro
RAL 9006 RAL 9005
o000 O @
\
Wi
206 235 131 148 120 whitened natural grey painted wengé
textured textured textured textured textured oak oak olm olm )
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato rovere rovere olmo olmo tinto

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006  RAL 7016 RAL 9005 sbiancato naturale  grigio



FIFTY 50

Fifty 50 is a table with simple and clean lines designed to
discreetly furnish office environments. Modular, thanks
to side legs of different lengths and intermediate legs,
it allows the creation of different configurations, even
large ones.

Fifty50 euntavolo dallelinee semplicie pulite pensato per
arredare condiscrezione gliambienti ufficio. Componibile,
grazie a fiancate di diverse lunghezze e piedi intermedi,
permette la creazione di svariate configurazioni anche di
grandi dimensioni.
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FIFTY 50

Fifty 50 (214) with powder
coated frame and white
laminate top.

The detail of chromed version
with intermediate leg and Mia
upholstered armchair (3250).
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Table with a square tube metal frame including
end legs of different lengths and intermediate legs for
large compositions. The end legs are connected by means
of telescopic crossbars designed for the passage of cables.

it Tavolo con struttura metallica a sezione
quadrata 50x50 mm che include fiancate di diverse
lunghezze e piedi intermedi per grandi composizioni.
Il collegamento delle fiancate avviene tramite traverse
telescopiche predisposte per il passaggio dei cavi.

FIFTY 50
art. 214

800 - 2000 mm 600 - 1600 mm

= o T —
CRC R

720 mm

STANDARD ACCESSORIES /
ACCESSORI STANDARD

> foot levelers
piedini livellatori

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / Passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / Passacavi
con prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / Cavo alimentazione 2 mt.
(art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> plastic cable holder for table top / Portacavi in plastica
per piano (art. 350P)

> cpu holder on castors / Portaserver su ruote (art. 300)

> hanging CPU-holder / Portaserver pensile (art. 8001)

some possible compositions
alcune possibili configurazioni

<) <

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O 0

white magnolia
bianco grigio

light grey anthracite black
antracite nero
chiaro

whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



OPERATIVE

Operative is an innovative table with bench system
designed for the office environment that allows the
customization of the shape of the worktop according to
the space. The beauty of the lines is given by the original
combination of elliptical profiles manually welded on
the corner of the side legs.

Operative e un innovativo tavolo con sistema bench pensato
per 'ambiente ufficio che consente di personalizzare
la forma del piano di lavoro in funzione dello spazio.
La bellezza delle linee e conferita dall’originale
accoppiamento di profili ellittici saldati manualmente
sull’angolo delle fiancate.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Operative is composed by a metal frame that
includes end legs of various lengths and intermediate
legs that allow to compose tables of different shapes
and sizes. The end legs are connected by means of
telescopic crossbars designed for the passage of cables.

it Operative € composto da una struttura metallica
che include fiancate di svariate lunghezze e di piedi
intermedi che permettono di comporre tavoli di forme e
dimensioni diverse. Il collegamento delle fiancate avviene
tramite traverse telescopiche predisposte per il passaggio
dei cavi.

OPERATIVE
art. 291
800 - 2000 mm 600 - 1650 mm
......... =

£

S

o

N

STANDARD ACCESSORIES /
ACCESSORI STANDARD

> foot levelers
piedini livellatori

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt.
(art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> plastic cable holder for table top / portacavi in plastica
per piano (art. 350P)

> cable tie / portacavi per gamba (art. 350G)

> cpu holder on castors / Portaserver su ruote (art. 300)

> hanging cpu-holder / Portaserver pensile (art. 8001)

some possible compositions
alcune possibili configurazioni

PR

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O 0@

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



MORGAN

Morgan is a table designed for both home and office
environments. The careful study of the inclinations of the
metal sheet, which characterizes the three-dimensional
design, gives the table stability and timeless charm.

Morgan e un tavolo pensato sia per gli ambienti domestici
che per Llufficio. Lattento studio delle inclinazioni
della lamiera metallica, che caratterizza il disegno
tridimensionale, dona al tavolo stabilita e fascino senza
tempo.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Sturdy and resistant frame composed by a
rectangular cross section to which are applied the
two legs made of metal sheet, 5 mm thick, bent to
give great stability to the table. Structure available
in two sizes to be used also as a meeting table.

it Struttura robusta e resistente composta da una
traversa a sezione rettangolare a cui sono applicate le due
fiancate realizzate in lamiera metallica, spessore 5 mm,
piegata per conferire grande stabilita al tavolo. Struttura
disponibile in due dimensioni per poter essere utilizzato
anche come tavolo riunioni.

MORGAN
art. 224
3000 mm
1400 - 2000 mm 700 - 950 mm
Ji

£

£

o

N

N

700 mm

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt. (art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> plastic cable holder for table top / portacavi in plastica per
piano (art. 350P)

> cable holder for leg / portacavi per gamba (art. 350G)

cpu holder on castors / Portaserver su ruote (art. 300)

hanging cpu-holder / Portaserver pensile (art. 8001)

vV Vv

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Ripiani standard laminato e nobilitato

O 0

white ivory light grey anthracite black

bianco avorio grigio antracite nero
chiaro

i |

T e0ee

whitened natural grey painted wengé

oak oak olm olm

rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en The four steel legs are easily fixed to the frame
using only four screws. This fast fastening system gives
the table strength and stability.

it Le quattro gambe in acciaio si fissano facilmente
alla struttura tramite lutilizzo di sole quattro viti. Questo
veloce sistema di fissaggio conferisce robustezza e
stabilita al tavolo.

AURO
art. 219

800 - 1800 mm 800 mm

720 mm

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

100 132 116

smooth smooth smooth semi-glossy

liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
Images at pag. 264 / immagini a pag. 264

> cable-management box / passacavi (art. 511)

> cable-management box with sockets / passacavi con
prese (art. 511E)

> feeding cable 2 mt. / cavo alimentazione 2 mt. (art. 511C)

> conjunction cable 2 mt. / cavo di congiunzione 2 mt.
(art. 511CC)

> plastic cable holder for table top / portacavi in plastica per
piano (art. 350P)

> cpu holder on castors / Portaserver su ruote (art. 300)

> hanging cpu-holder / Portaserver pensile (art. 8001)

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O 0

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

I |
0| ” i
i ‘ . ‘
whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



GLAN

Glan is the table of baroque
inspiration: the organic shapes
of the steel structure and the
simplification of the lines are
the characteristics that make
it current and extravagant.

Glan e il tavolo di ispirazione
barocca: le forme organiche
della struttura in acciaio e
la semplificazione dei tratti
sono le caratteristiche che lo
rendono attuale e stravagante.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Steel frame composed of four legs made from a metal sheet and shaped by molding. The legs are easily fixed to the
structure using only four screws. This fast fastening system gives the table strength and stability.

it Struttura in acciaio composta da quattro gambe ricavate da una lamiera e sagomate tramite stampaggio. Le gambe si
fissano facilmente alla struttura tramite lutilizzo di sole quattro viti. Questo veloce sistema di fissaggio conferisce robustezza
e stabilita al tavolo.

GLAN
art. 225

800 - 1800 mm 800 mm
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FRAME / STRUTTURA TOP / PIANO
Powder coated steel Standard laminate and melamine top
Acciaio verniciato Piani standard laminato e nobilitato
100 132 116 white magnolia light grey anthracite black
smooth smooth smooth semi-glossy bianco grigio antracite  nero
liscio liscio liscio semilucido chiaro
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120 whitened natural grey painted wengeé
textured textured textured textured textured oak oak olm olm
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato rovere rovere olmo olmo tinto

RAL 9010  RAL 7035  RAL 9006 RAL 7016  RAL 9005 sbiancato naturale  grigio



220

A table designed for contract
use with a steel frame that can
be easily disassembled and that
can be stored in a space-saving
manner.

Un tavolo pensato per utilizzo
contract con struttura in
acciaio facilmente smontabile
che permette di essere riposto
riducendo l'ingombro.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Frame entirely made in steel and legs diameter 50 mm fixed to the structure by means of interlocking, without screws.
Easily movable with trolley on which can be stacked more than ten tables.

it Struttura interamente in acciaio e gambe diametro 50 mm fissate alla struttura mediante incastro, senza viti. Facilmente

spostabile con carrello su cui possono essere impilati piu di dieci tavoli.

220
art. 220
800 /1200 /1600 mm 800 mm
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@ 50 mm

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005
296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI
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trolley
carrello

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O OGN

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm
rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio
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201 /209 / 210

201
art. 201

800 /1200 /1600 / 1800 mm

735 mm

209
art. 209

800 /1200 /1600 / 1800 mm

735 mm

210
art. 210

800 /1200 / 1600 / 1800 mm

735 mm

800 mm

25x25 mm

800 mm

@ 50 mm

800 mm

35x35 mm
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Tables with solid and sturdy frame powder coated or chromed to which the four legs with square or round section are
easily screwed, available in different sizes and finishes. Tops in laminate or melamine.

it Tavoli con struttura solida e robusta verniciata o cromata alla quale vengono avvitate con estrema facilita le quattro
gambe a sezione quadrata o tonda, disponibili in diverse dimensioni e finiture. Piani in laminato o nobilitato.

FRAME / STRUTTURA TOP / PIANO

Powder coated steel, Chromed Standard laminate and melamine top

Acciaio verniciato, Cromato Piani standard laminato e nobilitato

100 132 116 chromed white magnolia light grey anthracite black
smooth smooth smooth semi-glossy cromato bianco grigio antracite  nero
liscio liscio liscio semilucido chiaro

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148 120 whitened natural grey painted wengé
textured textured textured textured textured oak oak olm olm

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato rovere rovere olmo olmo tinto

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006  RAL 7016 RAL 9005 sbiancato naturale grigio



VO

Minimalist and functional design for the outdoor collection
of tables Ivo, made entirely of steel with integrated top,
100% recyclable. Ivo is the ideal solution to furnish the
exterior of rooms, terraces and dehors.

Design minimalista e funzionale per la collezione di tavoli
per esterno Ivo, realizzati interamente in acciaio con piano
integrato, 100% riciclabile. Ivo e la soluzione ideale per
arredare l’esterno di locali, terrazze e dehor.






IVO

124
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Table made entirely of steel with top integrated to the legs by braze welding. The particular structure allows the table
to adapt to the floors, adjusting to compensate the flaws of the ground, while maintaining strenght and stability of the top.
Ideal for outdoor use Ivo is light and stackable with extreme ease.

it Tavolo interamente in acciaio realizzato integrando le gambe al piano tramite saldobrasatura. La particolare struttura

permette di adattarsi a pavimenti assecondando le disconnessioni del terreno, mantenendo robustezza e stabilita del piano.
Ideale per utilizzo outdoor Ivo e leggero e impilabile con estrema facilita.

B @

stackable outdoor version
impilabile versione outdoor

IVO
art. 222

600 / 800 mm 600 / 800 mm

750 mm

35x35 mm

STEEL STRUCTURE WITH INTEGRATED TOP /
STRUTTURA IN ACCIAIO CON PIANO INTEGRATO

Powder coated steel > galvanized top for outdoor /
Acciaio verniciato Piano zincato per outdoor

296 235 131 148 120 296 148 120
textured textured textured textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato



CENTRAL
BASE TABLES

TAVOLI BASE CENTRALE

Mara combines its collections with different solutions
of central base tables. Made with durable and easy to
maintain materials, they are available in a wide range
of shapes, finishes and sizes and are ideal to be used in
cafeterias, bistrot and restaurants as well as in office
environments.

Mara affianca alle proprie collezioni diverse soluzioni di
tavoli a base centrale. Realizzati con materiali durevoli
e di facile manutenzione sono disponibili in un’ampia
gamma di forme, finiture e dimensioni e ideali per essere
utilizzati in caffetterie, bistrot e ristoranti ma anche in
ambienti ufficio.
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257
art. 257 / 257XL

500 - 900 mm 500 - 900 mm 700 - 1200 mm 500 - 900 mm
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410 mm 410 mm 585 mm 410 mm
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art. 258 / 258XL

500 - 900 mm 500 - 900 mm 700 - 1200 mm 500 - 900 mm
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410 mm 410 mm 585 mm 410 mm
80><86 mm 80><86 mm
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art. 235
500 - 900 mm 500 - 900 mm
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252
art. 252
700 - 1200 mm 500 - 800 mm
€
€
o
N
~
650 / 750 mm 450 mm
®7gmm
236
art. 236
[
500 - 900 mm 500 - 900 mm
€
€
o
N
~
420 mm 420 mm
80x80 mm
253
art. 253
700 - 1200 mm 500 - 800 mm
€
€
o
N
~
650 / 750 mm 450 mm

80x80 mm
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230
art. 230
500 - 800 mm 500 - 800 mm
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~
440 mm 440 mm
®7gmm
250
art. 250
800 - 1200 mm 800 - 1200 mm
€
€
o
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~
700 mm 700 mm
2 86 mm
231
art. 231
500 - 800 mm 500 - 800 mm
€
€
o
N
~
275 mm 275 mm

®7gmm
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE
en Central base tables made of steel, available with round or square column and composed by a plate thickness 8/10 mm.

it Tavoli a base centrale realizzati in acciaio, disponibili con colonna tonda o quadrata e costituiti da una piastra
spessore 8/10 mm.

ACCESSORIES / ACCESSORI

620 PRT00543

outdoor version
in stainless steel
versione outdoor in

~ - Lol 8 1 e acciaio inox

‘.

metal top diam. 650 mm foot levelers stainless steel glass support
piano in lamiera diam. piedini livellatori supporto inox per vetro

650 mm

no for art. 250 only for art. 257, 235, 230, 252, 231
no per art. 250 solo per art. 257, 235, 230, 252, 231

STANDARD ACCESSORIES / ACCESSORI STANDARD

> foot levelers / piedini livellatori

only for art. 250
solo per art. 250

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel Stainless steel

Acciaio verniciato Acciaio Inox

296 235 131 148 120 polished satined

textured textured textured textured textured lucidato satinato

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005 only for art. 235, 236, 253, 230, 231, 252

solo per art. 235, 236, 253, 230, 231, 252

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Ripiani standard laminato e nobilitato

- 00

y

white ivory light grey anthracite black whitened natural grey olm painted wengé
bianco avorio grigio antracite nero oak oak olmo olm
chiaro rovere rovere grigio olmo tinto

sbiancato naturale



TIP

Maximum efficiency and optimization of the space
with Tip! The aesthetic folding mechanism of the table
top, developed by Mara, combined with the four-spoke
structure, allows the table to be closed for easy storage.
Functional lightness for a versatile and practical solution,
ideal for furnishing cafés, restaurants and commercial
spaces with style.

Massima efficienza e ottimizzazione dello spazio con Tip!
L’estetico meccanismo di ribaltamento del piano, sviluppato
da Mara, unito alla struttura a quattro razze consente al
tavolo di essere richiuso per facilitarne lo stoccaggio.
Leggerezza funzionale per una soluzione versatile e
pratica, ideale per arredare con stile caffetterie, ristoranti
e spazi commerciali.






134 TIP

Tip (285) with powder coated
structure and anthracite
laminate top.

The detail of upfolding
mechanism.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Steel frame with four spokes characterized by
plastic feet with a particular spherical shape available
in three different colors. Top with tilting mechanism
that allows an easy stackability. Available in two heights
and in different finishes, it is ideal for outdoor use.

it Struttura in acciaio a quattro razze caratterizzata
da piedini in materiale plastico dalla particolare forma
sferica disponibili in tre diverse colorazioni. Piano con
meccanismo di ribaltamento di serie che consente il facile
accatastamento. Disponibile in due diverse altezze e in
diverse finiture, e ideale per utilizzo outdoor.

outdoor version in colours 296, 148, 120
versione outdoor nei colori 296, 148, 120

BUNG COLOURS / COLORI PIEDINI

Polipropylene
Polipropilene

black white red
nero bianco rosso

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

100 132 116

smooth smooth smooth semi-glossy

liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

TIP
art. 285 / 285A

500/ 600 mm

500 / 600 mm

970 /1020 mm
17100 mm

720 mm

460 mm 460 mm

ACCESSORIES / ACCESSORI

285F

fixed version
versione fissa

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O @

white magnolia light grey anthracite black

bianco grigio antracite nero
chiaro

whitened natural grey painted wengé

oak oak olm olm

rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio
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1350 / 1400 mm



PEPE

Versatile and elegant coffee
table, characterized by a set of
clean and simple lines suitable
for both contract and residential
environments.

Tavolino versatile ed elegante,
caratterizzato da un insieme di
linee pulite e semplici adatto sia in
ambienti contract che residenziali.




CENTRAL BASE TABLES / TAVOLI BASE CENTRALE 137

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Handy and practical coffee table, made entirely of steel and composed by a set of tubes that join at the center
creating a strong and stable support. It can be combined with tops of different sizes and finishes, also in metal, ideal for

outdoor use. Also available in the 500 mm height version.

it Tavolino maneggevole e pratico, realizzato interamente in acciaio e composto da un’insieme di tubi che si uniscono al
centro creando un supporto robusto e stabile. Abbinabile a piani di diverse dimensioni e finiture, anche con piano in lamiera, e
ideale per utilizzo outdoor. Disponibile anche nella versione altezza 500 mm.

outdoor version in colours 296, 148, 120
versione outdoor nei colori 296, 148, 120

PEPE
art. 295 / 295B

500 - 700 mm

500 - 700 mm

720 mm

500 mm

440 mm 440 mm

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

100 132 116

smooth smooth smooth semi-glossy

liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI

620

metal top diam. 650 mm
piano in lamiera diam.
650 mm

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top
Piani standard laminato e nobilitato

O SN

white magnolia light grey anthracite black
bianco grigio antracite nero
chiaro

L

whitened natural grey painted wengé
oak oak olm olm

rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



ELIO

Elio is a coffee table that combines
lightness and simplicity with a
clean design. A collection that
adapts to the most diverse
contexts.

Elio € un tavolino che unisce
leggerezza e semplicita ad un
design pulito. Una collezione che
si adatta ai contesti piu diversi.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en

it

The structure is composed of several round steel tubes that give lightness to the table. Elio is available in the single-
column and double-column versions also for outdoor use.

La struttura € composta da tubi tondi in acciaio che conferisce leggerezza al tavolo. Elio & disponibile nella versione
monocolonna e a doppia colonna anche per utilizzo outdoor.

outdoor version in colours 296, 148, 120
versione outdoor nei colori 296, 148, 120

ELIO

art. 207 / 208

900 - 1000 mm 500 - 700 mm max 800 mm

720 mm

A A

735 mm 465 mm 535 mm

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

100 132 116

smooth smooth smooth semi-glossy

liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9010

RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

ACCESSORIES / ACCESSORI

620

metal top diam. 650 mm
piano in lamiera diam.
650 mm

TOP / PIANO

Standard laminate and melamine top

Piani standard laminato e nobilitato

white magnolia light grey anthracite black

bianco grigio antracite nero
chiaro

i o @

i

whitened natural grey painted wengé

oak oak olm olm

rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



LINO

Lino is a collection of coffee
tables, available with single or
double columns, essential and
functional. Elegance is highlighted
by the precision of the laser cut
of the steel, which can be seen in
the particular joint between the
column and the spokes.

Lino & una collezione di tavolini,
disponibili a singola o doppia
colonna, essenziali e funzionali.
L’'eleganza risalta nella precisione
del taglio laser dell’acciaio che si
nota nel particolare incastro tra
colonna e razze.

|
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Single or double column steel frame and three or four-spoke base with adjustable feet. Ideal also for outdoor use, it
can be powder coated in different colours and combined with tops of different sizes and finishes.

it Struttura, a singola o doppia colonna, in acciaio e base a tre o quattro razze con piedini regolabili. Ideale anche per
utilizzo outdoor puo essere verniciata in diversi colori e abbinata a piani di diverse dimensioni e finiture.

LINO
art. 2569 / 262 / 266

outdoor version in colours 296, 148, 120

® 500 - 650 mm @7 00 mm versione outdoor nei colori 296, 148, 120
550 - 650 mm 520 - 700 mm 520 - 700 mm

€ €

S £

< <

~ ~ ACCESSORIES / ACCESSORI

620
450 mm 700 mm 520 mm
1250 - 1600 mm 620 - 700 mm
€
S
o
N
I~
metal top diam. 650 mm
piano in lamiera diam.
1225 mm 620 mm 650 mm
FRAME / STRUTTURA TOP / PIANO
Powder coated steel Standard laminate and melamine top
Acciaio verniciato Piani standard laminato e nobilitato
100 132 116 white magnolia light grey anthracite black
smooth smooth smooth semi-glossy bianco grigio antracite  nero
liscio liscio liscio semilucido chiaro
RAL 9006 RAL 9005
““:}\‘ “
‘ ‘ ‘ V\M‘\»‘“‘ il ‘ ‘ ‘
206 235 131 148 120 whitened natural grey painted wengé
textured textured textured textured textured oak oak olm olm
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato rovere rovere olmo olmo tinto

RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006  RAL 7016 RAL 9005 sbiancato naturale grigio



SEATING
SEDUTE

Maraproducesdifferentcollectionsofchairscharacterized
by different shapes, materials and finishes that can be
combined with the numerous families of tables. Made of
steel, wood, plastic and upholstered material, they are
designed to furnish any type of environment: in offices
and co-working spaces, in conference rooms, in meeting
and training rooms, in corporate restaurants and in
domestic contexts.

Mara produce diverse collezioni di sedute caratterizzate
da forme, materiali e finiture diverse abbinabili alle
numerose famiglie di tavoli. Realizzate in acciaio, legno,
materiale plastico e imbottito, sono pensate per arredare
qualsiasi tipo di ambiente: negli uffici e negli spazi co-
working, nelle sale conferenza, nelle sale meeting e
training, nei ristoranti aziendali e nei contesti domestici.
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Modern,
vibrant and
expressive



MIA

Mia is modern, vibrant and expressive. A versatile
collection of community seats made by polypropylene
shells in pleasant, contemporary colours. The seats
adapt and fit naturally into the most diverse and sought-
after environments: from the home, to the office, to the
restaurant. The upholstery possibility allows further
customization in aesthetic and chromatic terms.

Mia e moderna, vivace ed espressiva. Una collezione di
sedute versatile destinata alla collettivita realizzata con
scocca in polipropilene dai colori piacevoli ed attuali.
Le sedute si adattano ed inseriscono naturalmente negli
ambienti piu diversi e ricercati: dalla casa, all’ufficio,
al ristorante. La possibilita di imbottitura ne permette
un’ulteriore personalizzazione in termini estetico-
cromatici.



148 MIA

In this page Mia armchair
(3250) and the detail of
Mia chair (3000).

In the opposite page Mia chair
(3000) with armrest and writing
tablet (3003 ABS).
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SEATING / SEDUTE




150 MIA

In this page Mia sled chair
(3350) with upholstered shell
(3009) and chromed frame with
Auro table (219) and B-302
bookcase (500).

In the opposite page version
with polypropylene shell and
detail of cushion (3009A).
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Yoy



152 MIA

In this page Mia swivel chair
(3300) with five spoke-base
with castors and upholstered
shell (3009) and two armrests
(3001-3002).

In the opposite page the version
with polypropylene shell and
the Operative (291) table.
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MIA

154

In this page Mia Bench (3403)
and the detail of upholstered
version (3009) with armrests
(3001-3002).

In the opposite page Mia Bench
(3403) with polypropylene shell.
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156 MIA

MIA CHAIR MIA ARMCHAIR MIA SLED CHAIR MIA SWIVEL CHAIR
art. 3000 art. 3250 art. 3350 art. 3300

MIA BENCH
art. 3402

MIA BENCH
art. 3403

MIA BENCH
art. 3404
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en The Mia collection includes a series of four-legged chairs in tube, sled chairs or swivel chairs on a frame with castors
and gas lift enriched by an articulated range of accessories. Mia also includes the Bench version mounted on a beam and an
outdoor version with four legs (art. 3000). All versions are also available with upholstered shell.

it La collezione Mia comprende una serie di sedute a quattro gambe in tubo, a slitta o girevoli su struttura con ruote ed

alzata a gas arricchita da un’articolata gamma di accessori. Mia comprende anche la versione Bench montata su trave e una
versione per outdoor a quattro gambe (art. 3000). Tutte le versioni sono disponibili anche nella versione imbottita.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI —
CAAS
CATAS UNI EN 1728

(art. 3000, 3300)

certified stackable fire retardant outdoor version

certificata version version in brushed stainless steel
versione versione ignifuga  versione outdoor in acciaio
impilabile inox spazzolato

only for / solo per art. 3000

SHELL / SCOCCA

Polypropylene Fire retardant polypropylene
Polipropilene Polipropilene ignifugo
315 370 365 330 325 315 370

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered shell in Mirage fabric
Scocca imbottita in tessuto Mirage

629 651 533 231 332 426

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel

.. L. Chromed
Acciaio verniciato Cromato
100 132 116 296 235 131 148 120
smooth smooth smooth textured textured textured textured textured chromed
liscio liscio semi-glossy  raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato cromato
RAL liscio RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005
9006 semilucido

RAL 9005
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MIA CHAIR
art. 3000

767 mm

480 mm

500 mm

MIA SLIDE CHAIR
art. 3350

780 mm

500 mm

450 mm

450 mm

MIA

MIA ARMCHAIR
art. 3250

775 mm
450 mm

570 mm 550 mm

MIA SWIVEL CHAIR
art. 3300

780 - 950 mm

470 - 640 mm




ACCESSORIES / ACCESSORI

3009

A

upholstered shell
scocca imbottita

3003-3004 L

SEATING / SEDUTE

3009A

3001-3002

159

3003-3004 ABS

cushion
cuscino

627 dx/sx

armrest + multilayer tab.
bracciolo + tavoletta
multistrato

30AGN12

U

lining links
agganci allineamento

plastic writing tablet
tavoletta in plastica

only for / solo per art. 3250

3011

adjustable foot
piedino orientabile

armrest
bracciolo

3007

lining links (60 mm)
agganci allineamento

no with art. 627 /
no con art. 627

506
e =
- £
v

trolley (max 8 pcs)
carrello

armrest + ABS tablet
bracciolo + tavoletta in ABS

3007B

links blocks
blocco agganci

3012

trolley (max 20 pcs)
carrello

only for / solo per
art. 3000, 3250
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MIA BENCH
art. 3402

790 mm

600 mm

1260 mm

MIA BENCH
art. 3404

790 mm

430 mm

2460 mm

MIA BENCH

free standing leg
piede da appoggio

430 mm

MIA BENCH

leg for fixation to the floor
piede fissaggio a pavimento

275 mm

MIA

MIA BENCH
art. 3403

790 mm

430 mm

1860 mm

430 mm
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ACCESSORIES / ACCESSORI

3410 3420 3430

magazine table free standing end leg for fixation intermediate leg
tavolino porta riviste intermediate leg to the floor for fixation to the floor
piede da appoggio intermedio piede terminale piede intermedio
fissaggio a pavimento per fissaggio a pavimento
3009 3009A 3001-3002 3003-3004 ABS

P
upholstered shell cushion armrest armrest + ABS tablet
scocca imbottita cuscino bracciolo bracciolo + tavoletta in ABS
3003-3004 L

armrest + multilayer tab.
bracciolo + tavoletta
multistrato









Functionality,
sturdiness
and versatility



GATE

Gate is a collection of chairs that combines functionality,
sturdiness and versatility. Gate is also “space saving”:
the seat can be fixed or foldable with a braking system
to soften the return movement.

A certified seat, also available in a fire resistant version,
which meets the requirements necessary to furnish public
spaces, schools, conference rooms, meeting and training
rooms.

Gate e una collezione di sedute che unisce funzionalita,
robustezza e versatilita. Gate € anche “space saving”:
il sedile puo essere fisso o ribaltabile con sistema di
rallentamento per ammortizzare il movimento di ritorno.
Una seduta certificata, disponibile anche in versione
ignifuga, che risponde ai requisiti necessari per arredare
spazi pubblici, scuole, sale conferenza, sale meeting e
training.
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In this page Gate chair (6000)
with polypropylene seat and
backrest, chromed frame and
armrests (6050).

In the opposite page Gate chairs
(6000) in polypropylene with
powder coated frames.
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In this page Gate soft square
chairs (6000) with upholstered
seat and backrest and armrests
with writing tablet (6151 ABS).

In the opposite page
upholstered Gate soft round
chairs (6000) stacked.

Special spacers prevent damage
to the upholstery.
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Gate wood square (6000) and
the detail of the armrest with a

multilayer writing tablet (6051L).

In the opposite page Gate wood
round (6000) stacked.

GATE
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In these pages Gate Bench
(6300) with wood seat and
square backrest, powder coated
steel frame and detail of the
Gate Bench polypropylene soft
version.
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GATE MONOBLOCK

Gate Monoblock is a system of desks and seats ideal for
university and convention halls. The seats are equipped
with a tilting mechanism with a special braking system
that soften the return movement. Feet for floor fixation
can be adapted to both straight, stepped as well as sloping
floors.

Gate Monoblock e un sistema di sedute e banchi ideale
per universita e sale convegni. Le sedute possono essere
dotate di un meccanismo di ribaltamento con sistema di
rallentamento per ammortizzare il movimento di ritorno.
| piedi per fissaggio a pavimento sono disponibili per
pavimenti dritti, con gradoni o inclinati.
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In this page Gate Monoblock
(6700) with wood seat and
square backrest and a detail
of the tilting top (6710) and
modesty panel (6790).

In the opposite page Gate
Monoblock (6700) with wood
seat and square backrest with
tilting top (6710), vertical basket
(6780) and modesty panel
(6790).

GATE MONOBLOCK
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GATE RISER

Gate Riser is a seat, with vertical step anchorage, suitable
for gyms and stadiums. The system can be adapted to
all types of steps, also on curved ones. The seats are
equipped with a tilting mechanism with braking system
to soften the return movement. Also available the version
with galvanized frame for outdoor use.

Gate Riser e una seduta con ancoraggio verticale a
gradone, adatta per palestre e stadi. Il sistema e adattabile
a tutti i tipi di gradone, anche in curva. Le sedute sono
dotate di un meccanismo di ribaltamento con sistema di
rallentamento per ammortizzare il movimento di ritorno.
Disponibile anche la versione con struttura zincata per
utilizzo outdoor.
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GATE PP
art. 6000

GATE WOOD ROUND
art. 6000

GATE PP SOFT
art. 6000

GATE WOOD SQUARE
art. 6000

GATE WOOD BENCH
art. 6300

GATE MONOBLOCK
art. 6700

GATE SOFT ROUND
art. 6000

GATE SOFT SQUARE
art. 6000

GATE RISER
art. 6400




SEATING / SEDUTE 181

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Gate is a collection of sturdy and safe chairs for the community that includes the four-legged stackable chair
available with numerous accessories including armrests and writing tablets. Seat and backrest can be made of polypropylene,
wood or upholstered. Certified and also available in a fire resistant version, Gate is also available in the Bench, Monoblock and
Riser versions.

it Gate e una collezione di sedute robuste e sicure, destinate alla collettivita che comprende la sedia a quattro gambe
impilabile disponibile con numerosi accessori tra cui braccioli e tavolette scrittoio. Sedile e schienale possono essere in
polipropilene, legno o imbottiti. Certificata e disponibile anche in versione ignifuga, Gate e disponibile anche nelle versioni
Bench, Monoblock e Riser.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI

CATAS UNI EN 1728 CATAS UNI EN 12727 CAAS @ @
(art. 6000) (art. 6700)

certified stackable fire retardant
CLIIM certificata version version
(art. 6000, 6300, 6400, 6700) versione versione ignifuga

impilabile

SHELL / SCOCCA
Polypropylene Fire retardant polypropylene Beech
Polipropilene Polipropilene ignifugo Faggio
320 370 380 340 370 380 340

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered shell in fire retardant Mirage fabric
Scocca imbottita in tessuto Mirage ignifugo

625 651 332 379 234 231

FRAME / STRUTTURA

629 533 53 426

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116 296 235 131 148 120 chromed
smooth smooth smooth semi-glossy textured textured textured textured textured cromato
liscio liscio liscio semilucido raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9006 RAL 9005 RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005
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GATE CHAIR GATE CHAIR
art. 6000 art. 6000
fixed seat / sedile fisso fixed seat / sedile ribaltabile
525 mm 480 mm 480 mm
:
IS
3 £
@ o)
@
540 mm 540 mm
GATE ARMCHAIR GATE ARMCHAIR
art. 6000 art. 6000
fixed seat / sedile fisso upfolding seat / sedile ribaltabile
510 mm
280 mm 230 mm

665 mm
665 mm
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ACCESSORIES / ACCESSORI

6020 6050 6051 ABS 6051 L

| —

bookbasket armrest armrest + ABS tablet armrest + multilayer tablet

cestello bracciolo bracciolo + tavoletta in ABS bracciolo + tavoletta in
multistrato

6010 6550 6551

upfolding seat castors short link medium link
sedile ribaltabile ruote aggancio corto aggancio medio

6060 506
[ ] b
- =1
R N
I :
long link spacer bar trolley (max 10 pcs)

aggancio lungo barra distanziale carrello
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GATE BENCH
art. 6302
free standing end leg / fixed seat and upfolding seat /
piede da appoggio seduta fissa e seduta reclinabile
600 mm 300 mm
480 mm 500 mm 260 mm
I -,
£
0 €
® £
X9
Ik
550 mm
1277 mm R —
800 mm
GATE BENCH
art. 6303

free standing leg / piede da appoggio

£

€

) €

3 £

L
s |2
1877 mm
GATE BENCH
art. 6304

free standing leg / piede da appoggio

5mm

80

485 mm

2477 mm

GATE

leg for fixation to the floor / fixed seat and upfolding seat /
piede per fissaggio a pavimento seduta fissa e seduta reclinabile

830 mm

600 mm
480 mm

1295 mm

300 mm
500 mm 260 mm
*
Y

€ i
€
1)
L
~ I

275 m

800 mm

leg for fixation to the floor / piede fissaggio a pavimento

830 mm

445 mm

1895 mm

leg for fixation to the floor / piede per fissaggio a pavimento

830 mm

445 mm

2495 mm

bench seating, legs for floor fixation with armrest /
panca fissaggio a pavimento con bracciolo

..

657 mm

1295 mm 800 mm

bench seating, legs for floor fixation with armrest
and writing tablet /
panca fissaggio a pavimento con bracciolo e tavoletta

657 mm

231 mm

620 mm 425 mm

1305 mm

850 mm



ACCESSORIES / ACCESSORI

6120

6120 L/ABS

SEATING / SEDUTE

6210

6310

185

intermediate armrest
bracciolo intermedio

776

metal shell
scocca in metallo

intermediate armrest
with ABS writing tablet
bracciolo intermedio
con tavoletta in ABS

magazine table
tavolino porta riviste

upfolding seat
sedile ribaltabile

6130

free standing end leg
piede da appoggio terminale

6100

end leg for fixation
to the floor with armrest
piede terminale per
fissaggio a pavimento con

bracciolo

6140

free standing
end leg with
armrest
piede da
appoggio
terminale con
bracciolo

6110

end leg for
fixation to the
floor with
armrest

piede terminale
per fissaggio a
pavimento con
bracciolo

6140 L/ABS

free standing
end leg

with armrest
and writing
tablet

piede da appoggio
terminale con

bracciolo e tavoletta

6110 L/ABS

end leg for
fixation to the

floor with armrest

and writing tablet
piede terminale per
fissaggio a
pavimento con

bracciolo e tavoletta

6170

free standing
intermediate leg
piede da appoggio
intermedio

6150

intermediate
leg for fixation
to the floor
piede intermedio
per fissaggio

a pavimento

6180

free standing
intermediate leg
with armrest
piede da appoggio
intermedio con
bracciolo

6160

intermediate leg
for fixation to the
floor with armrest
piede

intermedio per
fissaggio a
pavimento con
bracciolo

6180 L/ABS

free standing
intermediate leg
with armrest and
writing tablet
piede da appoggio
intermedio con
bracciolo e tavoletta

6160 L/ABS

intermediate leg
for fixation to the
floor with armrest
and writing tablet
piede intermedio
per fissaggio

a pavimento

con bracciolo e
tavoletta



186 GATE

GATE MONOBLOCK
art. 6700 (fixed top / piano fisso)

GATE MONOBLOCK
art. 6700 (tilting top / piano ribaltabile)

340 mm 540 mm 360 mm 335 mm 365 mm 200 mm
360 mm 240 mm 300 mm 480 mm 440 mm 220 mm
- o o e o €
S €
ot ot
€ © c c - I\
€ S € g
o o o €
S rg) S o IS
@ ~ @ Lo
™~ o
w0
<~
275 mm 900 mm 275 mm 800 mm
300 mm
®
I [o)
€ £ £
£ 3 ol € €
€ 2 2 AN S 3 g
o o —~|© S = a
— — e ™
o a |~ o AR
SR Iis) — |~
= e o
= 5 ~ |2
HH ) 5
@
GATE RISER
art. 6400

220 mm

420 mm

610 mm

610 mm

800 mm
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ACCESSORIES / ACCESSORI

6790-1 6790-2

vertical basket tilting top modesty panel for one modesty panel for two

cestello verticale piano ribaltabile seater monoblock seater monoblock
frontale per banco ad un frontale per banco a due
posto posti

6790-3

modesty panel for three
seater monoblock
frontale per banco a tre
posti

ACCESSORIES / ACCESSORI

galvanized structure
struttura zincata









Combination
of materials,
tactility

and shape



VEA

Vea is a versatile and contemporary seating collection that
combines simple shapes with a wide choice of frames,
colours and finishes. The metal perimeter that perfectly
follows the lines of the seat and backrest, strengthens the
seat and creates an effect of refinement and essentiality.
Vea, also available in the upholstered versions, is ideal
for tasteful furnishing contract, office and residential
environments.

Vea e una collezione di sedute versatile e contemporanea
che combina la semplicita delle forme ad un’ampia scelta
di telai, colori e finiture. Il perimetro metallico che segue
le linee del sedile e dello schienale irrobustisce la seduta
e crea un effetto raffinato ed essenziale. Vea, disponibile
anche imbottita, e ideale per arredare con gusto ambienti
contract, ufficio e contesti residenziali.
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In this page upholstered

Vea chair (5000) and armchair
(5050). The detail of integrated
armrest.

In the opposite page Vea chair
(5000) with polypropylene seat
and back.
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In this page the detail of
upholstered Vea sled chair
(5100) and the detail of
stackability.

In the opposite page Vea sled
chair (5100) with Follow Meeting
(298M), B-302 bookcase (500)
and Leo coat-hanger (508).
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In this page Vea sled armchair
(5150) stacked.

In the opposite page Vea

sled armchair (5150) and Vea
armchair (5050) with Argo Libro
(286S) small version.
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VEA CHAIR
art. 5000

VEA SLED CHAIR
art. 5100

VEA

VEA ARMCHAIR
art. 5050

1./5

i

|
|

VEA SLED ARMCHAIR
art. 5150



DESCRIPTION / DESCRIZIONE
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en Vea is a collection of stackable seats, light and at the same time sturdy, made of 14 mm diameter steel tube. Available
in the four-leg and sled version, with or without armrests. Seat and backrest in polypropylene can be upholstered in fabric.

it Vea € una collezione di sedute impilabili, leggere e al tempo stesso tempo robuste realizzate in tubo d’acciaio
diametro 14 mm. Disponibile la versione a quattro gambe e a slitta, con o senza braccioli. Sedile e schienale in polipropilene

possono essere imbottiti in tessuto.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI

CATAS UNI EN 16139
(art. 5000, 5050)

ws () ()

certified stackable fire retardant
certificata version version
versione versione ignifuga
impilabile

SHELL / SCOCCA

Polypropylene
Polipropilene

315 370 365 330

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

smooth smooth smooth semi-glossy
liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148
textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016

325

chromed
cromato

120
textured
raggrinzato
RAL 9005

Fire retardant polypropylene
Polipropilene ignifugo

@

315 370

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered shell in fire retardant Mirage fabric
Scocca imbottita in tessuto Mirage ignifugo

625 651 332

379

629

234 231 533

53 426
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VEA CHAIR VEA ARMCHAIR
art. 5000 art. 5050
£ €
£ IS IS
2 § £ S E
s} o ©
’:r

490 mm 550 mm 525 mm 550 mm
VEA SLED CHAIR VEA SLED ARMCHAIR
art. 5100 art. 5150
£ L £
€ S €
o % € o i
© o 0

490 mm 550 mm 510 mm 550 mm

470 mm

470 mm



ACCESSORIES / ACCESSORI

3007

links
agganci

506

trolley (max 8 pcs)
carrello

3700B

links blocks
blocco agganci

3012

trolley (max 13 pcs)
carrello

only for art. 5000, 5050
solo per art. 5000, 5050

SEATING / SEDUTE

upholstered seat and
backrest

sedile e schienale
imboottiti

only upholstered seat
solo sedile imbottito

201









Pure and
simple
character



LOTO

Loto is a collection of seats characterized by a simple
birch shell with soft and essential lines. The combination
with the steel tube frame evokes notes of industrial
style. A design that attracts attention, showing purity
and simplicity.

Loto e una collezione di sedute caratterizzata da una
semplice scocca in betulla dalle linee morbide ed
essenziali. abbinamento con il telaio in tubo d’acciaio
evoca note di stile industrial. Un design che attira
’attenzione, mostrando purezza e semplicita.
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In this page Loto chairs (3000L)
with birch shell and powder
coated frame stacked.

In the opposite page
Loto armchair (3250L).
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In this page Loto stool (332)
with powder coated sled frame
and birch shell.

Follow Bench table (298B).

In the opposite page Loto
stool (332) with Follow Meeting
(298M) and B-302 bookcase
(500).
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LOTO CHAIR
art. 3000L

LOTO STOOL
art. 332

LOTO

LOTO ARMCHAIR
art. 3250L




DESCRIPTION / DESCRIZIONE
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en Loto is a collection of seats with shell in multilayer birch veneer mounted on a steel tube frame available powder
coated or chromed. Chair, armchair or stool available in two different heights.

it Loto € una collezione di sedute con scocca in multistrato impiallacciato betulla montata su una struttura in tubo
d’acciaio disponibile verniciato o cromato. Sedia, poltroncina e sgabello disponibile in due diverse altezze.

LS

stackable
version
versione
impilabile

eco-friendly

SHELL / SCOCCA

Birch
Betulla

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116
smooth smooth

liscio liscio

RAL 9006 RAL 9005

smooth semi-glossy
liscio semilucido

296 235
textured textured
raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035

131 148 120
textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

(|

chromed
cromato
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LOTO CHAIR LOTO ARMCHAIR
art. 3000L art. 3250L
= =
€ £ S
o
480 mm 500 mm 570 mm 550 mm

LOTO STOOL
art. 332
£ =
£ £ £ £
o o o E
& & = 3

©

485 mm 485 mm

450 mm
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ACCESSORIES / ACCESSORI

627 dx/sx 30AGN12 506 3012

| _
- t v <7 s -

LR | ‘ I S o

trolley (max 10 pcs) trolley (max 20 pcs)

plastic writing tablet lining links
carrello carrello

tavoletta in plastica agganci allineamento

only for art. 3550 L
solo per art. 3250 L

3011

adjustable foot
piedino orientabile



LIANA

Liana is a chair born from the idea of a liana that sways
in the air. The accurate 3d modeling has allowed the
cleaning of the lines where all the structural supports are
integrated. A Mara patented chair with a contemporary
and ecological character, 100% recyclable, available in
both polycarbonate and wood. Ergonomic, practical and
stackable, it is suitable for both residential and contract
environments.

Liana e una sedia nata dall’idea di una liana che ondeggia
nell’aria. Uaccurata modellazione 3d ha permesso la pulizia
delle linee dove tutti i supporti strutturali sono integrati.
Una sedia brevettata Mara dal carattere contemporaneo ed
ecologico, 100% riciclabile, disponibile sia in policarbonato
che legno. Ergonomica, pratica e impilabile e adatta sia
per contesti residenziali che contract.
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Liana Wood (4000N)

in walnut and the detail of
polished die-casted aluminium
rear legs.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Liana is a chair in polycarbonate or wood, certified Catas, strong and resistant. The wooden version is composed of
the front legs in solid oak and the back legs in polished die-cast aluminium with seat and backrest in 100% recyclable curved
wood. The polycarbonate version has a polished aluminium frame, while the seat and backrest are in polished polycarbonate.

it Liana e una sedia in policarbonato o legno, certificata Catas, robusta e resistente. La versione in legno & composta
dalle gambe anteriori in massello di rovere e da quelle posteriori in pressofusione di alluminio lucidato con sedile e schienale

in legno curvato 100% riciclabile. La versione in policarbonato mantiene il telaio in alluminio lucidato, mentre seduta e
schienale sono in policarbonato lucido.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI

CATAS UNI EN 15373

(art. 4000)
S -
patented certified stackable eco-friendly
brevettata certificata  version
versione
impilabile

LIANA LIANA WOOD
art. 4000 art. 4000N/R
£ £
= c c c
3 £ 3 £
© o © o

< <

500 mm 540 mm 500 mm 540 mm
SEAT AND BACK / SEDUTA E SCHIENALE STRUCTURE / STRUTTURA
Polycarbonate Wood Die-cast aluminium
Policarbonato Legno Pressofusione di alluminio
T
ol \Uﬂ‘-l'

neve oak walnut polished aluminium

rovere noce alluminio lucidato



SIMPLE

Simple combines the
simplicity and essentiality
of shapes with lightness
and practicality. The strong
connotation to the chairs
of the seventies combined
with the “industrial” style
that characterizes it makes
it suitable for both modern
and, at the same time, classic
environments. Simple is
ideal for cafés, bakeries
and restaurants but also for
domestic contexts.

Simple unisce la semplicita
e ’essenzialita delle forme a
leggerezza e praticita.

La forte connotazione alle
sedie degli anni Settanta unita
allo stile “industrial” che la
caratterizza la rende adatta
sia in ambienti moderni che,
allo stesso tempo, classici.
Simple e ideale per caffetterie,
bakery e ristoranti ma anche
per contesti domestici.



DESCRIPTION / DESCRIZIONE

SEATING / SEDUTE
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en Composed of a seat and backrest in plywood covered with laminate and a steel frame, Simple is a light and resistant
chair available in both powder coated and chromed versions.

it Sedia composta da sedile e schienale in multistrato rivestito in laminato e struttura in acciaio, Simple & una sedia
leggera e resistente disponibile sia verniciata a polveri che cromata.

eco-friendly

SIMPLE
art. 103

_J
I

820 mm

440 mm

|

380 mm 490 mm

SEAT AND BACK / SEDILE E SCHIENALE

Laminate
Laminato

white black
bianco nero

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116
smooth smooth smooth semi-glossy
liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296
textured
raggrinzato
RAL 9010

235
textured
raggrinzato
RAL 7035

131
textured
raggrinzato
RAL 9006

148
textured
raggrinzato
RAL 7016

120
textured
raggrinzato
RAL 9005

(|

chromed
cromato



SIMPLE OUTDOOR

Made of aluminium and steel,
the chair is particularly light and
therefore easy to move and stack.
Stable and weatherproof, it can
furnish any open space all year
round.

In alluminio e acciaio, la sedia risulta
particolarmente leggera quindi
facile da spostare e impilare. Stabile
e resistente agli agenti atmosferici,
e in grado di arredare ogni spazio
aperto tutti i mesi dell’anno.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Composed of an aluminium seat and backrest and a steel frame, Simple Outdoor is a light and resistant chair available
in an epoxy-polyester powder coated finish, ideal for outdoor use. Stackable and 100% recyclable.

it Composta da sedile e schienale in alluminio e struttura in acciaio, Simple Outdoor € una sedia leggera e resistente
disponibile verniciata a polveri epossipoliestere, ideale per utilizzo outdoor. Impilabile e 100% riciclabile.

for outdoor stackable
per outdoor impilabile

SIMPLE OUTDOOR
art. 107

790 mm

440 mm

420 mm 490 mm

SEAT AND BACK / SEDILE E SCHIENALE

Powder coated aluminium
Alluminio verniciato

296 148
textured textured
raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7016

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

296 148
textured textured
raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7016



AQUA

Chair that combines the
simplicity of shapes with
lightness and practicality.
The strong connotation to the
typical chairs of the seventies
is given by its organic forms.
The use of contemporary
colours and finishes thus
creates a tasteful mix between
past and future.

Sedia che unisce la
semplicita delle forme a
leggerezza e praticita. La
forte connotazione alle sedie
tipiche degli anni Settanta
e conferita dalle sue forme
organiche. L'utilizzo di colori
e finiture contemporanee
crea un equilibrato incontro
tra passato e presente.



DESCRIPTION / DESCRIZIONE
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en Chromed or powder coated steel tube frame. Seat and backrest are made of plywood covered in textured laminate.

it Telaio in tubo d’acciaio cromato o verniciato. Sedile e schienale sono realizzati in multistrato rivestito in laminato

texturizzato.

eco-friendly

AQUA
art. 104

=

820 mm

450 mm

415 mm 510 mm

SEAT AND BACK / SEDILE E SCHIENALE

Laminate
Laminato
TTRRn
L[V
teak walnut black

noce nero

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116
smooth smooth smooth semi-glossy
liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296
textured
raggrinzato
RAL 9010

235
textured
raggrinzato
RAL 7035

131
textured
raggrinzato
RAL 9006

148
textured
raggrinzato
RAL 7016

120
textured
raggrinzato
RAL 9005

(|

chromed
cromato




WORK

Work is a collection of chairs
characterized by an industrial
look, typical of past years. The
peculiarity of this collection
is the sturdiness of the
structure, the comfort and
the height and inclination
adjustment systems. Work is
ideal for furnishing co-working
and office spaces.

seduta

Work e una
caratterizzata da un look
industrial tipico degli anni

passati robusta e sicura.
Il sistema di regolazione
dell’altezza e dell’inclinazione
dello schienale la rendono
funzionale ed ergonomica.

Work e ideale per arredare
spazi co-working e uffici.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Height-adjustable chair, with gas or screw lift, composed of seat and backrest in multilayer beech or upholstered.
Central base structure, swivel five-spoke with castors, in chromed steel.

it Sedia regolabile in altezza su ruote, con alzata a gas o vite, composta da sedile e schienale in multistrato di faggio o
imbottito. Struttura a base centrale, girevole a cinque razze, in acciaio cromato.

WORK WOOD WORK WOOD WORK SOFT WORK SOFT
art. 121 art. 121 art. 121 art. 121
gas screw / vite gas screw / vite

fire retardant version
versione igniuga

€ S € ’( € ’
€ € £ £ € £ £ €
3 € < £ 2 S 9 S
[oe] o (o] o [ee] o (o)) o
oy o o 8 o o I 8
© g K O g K J
2 = 2 =
550 mm 550 mm 550 mm 550 mm
SEAT AND BACK / SEDILE E SCHIENALE FRAME / STRUTTURA ACCESSORIES / ACCESSORI
Beech Steel
Faggio Acciaio
chromed
cromato
piedini
feet

The height of the chair decreases by 40 mm
L’'altezza della sedia diminuisce di 40 mm

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered seat in fire retardant Mirage fabric
Seduta imbottita in tessuto Mirage ignifugo

629 625 651 332 379 234 231 533 53 426

Upholstered seat in fire retardant eco-leather
Seduta imbottita in ecopelle ignifuga

726 680

06 151 1194 6986 4981 991



GIULY

Giulyisachairwithathinandresistant
structure. Inspired by baroque chairs,
its lines maintain the gracefulness
and elegance of the past, adapting
to modern contexts thanks to the
simplification of its lines.

Giuly e wuna sedia dalla struttura
sottile e resistente che si ispira alle
sedie barocche mantenendo nelle
linee la graziosita e leleganza dei
tempi passati adattandosi a contesti
moderni grazie alla semplificazione
dei tratti.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Giuly is a chair with a thin but resistant structure, made entirely of structural and wear-resistant steel, modelled with
laser cutting technology. The enveloping backrest and the high thickness of the padding of the seat makes it ergonomic and
welcoming. Available in different finishes, it can be upholstered in both fabric and eco-leather.

it Giuly & una sedia dalla struttura interamente in acciaio strutturale e antiusura modellato con la tecnologia del taglio

laser. Lo schienale avvolgente e l’alto spessore dell’imbottitura della seduta la rende comoda ed accogliente. Disponibile in
diverse finiture puo essere imbottita sia in tessuto che in ecopelle.

GIULY
art. 2000

fire retardant version

QQO versione ignifuga

930 mm

460 mm

480 mm 480 mm

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered seat in fire retardant Mirage fabric
Seduta imbottita in tessuto Mirage ignifugo

625 651 332 379 234 231

Upholstered seat in fire retardant eco-leather
Seduta imbottita in ecopelle ignifuga

680

629 533 53 426

06 151 1194 6986 726 4981 9291

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

100 132 116 296 235 131 148 120
smooth smooth smooth semi-glossy textured textured textured textured textured
liscio liscio liscio semilucido raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9006 RAL 9005 RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005
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SOF

Sofi is a combination of modern design, Sofi € un’insieme di moderno design,
ergonomics, robustness and high ergonomia, robustezza ed elevata
production quality. Catas certified it qualita produttiva. Certificata Catas
can also be supplied in schools and puo essere fornita anche nelle scuole
public spaces. A chair made with the e negli spazi pubblici. Una sedia
best materials and the most advanced realizzata con i migliori materiali e le

technologies. piu avanzate tecnologie.



SEATING / SEDUTE 229

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Sofi is a chair with shell in UV-resistant polypropylene mounted on an extruded anodised aluminium structure. Catas
certified, demonstrating its strength and resistance, it can also be supplied in schools and public spaces. Available in different
colours, it can be stacked and easily moved thanks to a special trolley.

Suitable for outdoor use also thanks to the drain hole for water finished in aluminum.

it Sofi € una sedia con scocca in polipropilene resistente ai raggi UV montata su una struttura in estruso di alluminio
anodizzato. Certificata Catas, a dimostrazione della sua robustezza e resistenza, puo essere fornita anche nelle scuole e in
spazi pubblici. Disponibile in diverse colorazioni e impilabile e facilmente movimentabile grazie ad un apposito carrello.
Adatta per utilizzo outdoor anche grazie al foro di scolo per 'acqua rifinito in alluminio.

CERTIFICATIONS / CERTIFICAZIONI ACCESSORIES / ACCESSORI

CATAS UNI EN 1022 (art. 1001)
. +
CATAS UNI EN 1729 (art. 1001 + KIT 1001) 506 KIT 1001

block of
—— reinforcement

— . = blocchetto di
@ @ rinforzo
I L

certified stackable for outdoor
certificata impilabile per outdoor

trolley (max 8 pcs)
carrello

SOFi
art. 1000

als

470 mm 514 mm

870 mm
475 mm

SHELL / SCOCCA FRAME / STRUTTURA

Polipropylene Anodized extruded aluminium
Polipropilene Estruso di alluminio anodizzato

320 365 370 355 330 325 335




STOOLS
SGABELLI

Discover the collections of Mara stools, many of which
are part of families of seats and allow the complete
furnishing of environments. Made of plastic, metal, wood
and padded materials, these stools are ideal for cafés,
bistros, restaurants and also for the home.

Scopri le collezioni di sgabelli Mara, molti dei quali
fanno parte di famiglie di sedute e permettono l’arredo
completo di ambienti. In materiale plastico, metallo,
legno e imbottito, questi sgabelli sono ideali per uffici,
caffetterie, ristoranti ma anche per la casa.
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WORK

Stool characterized by an industrial
look typical of past years, robust
and safe. Work is ideal for furnishing
co-working and office spaces.

Sgabello caratterizzato da un look
industrial, tipico degli anni passati,
robusto e sicuro. Work e ideale per
arredare spazi co-working e uffici.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Height-adjustable stool, with gas or screw, composed of a sturdy and stable steel structure. Available in seat and
backrest versions in beech plywood or upholstered. The version with castors is supplied without footrest.

it Sgabello regolabile in altezza, con gas o vite, composto da una struttura interamente in acciaio robusta e stabile.
Disponibile nelle versioni con sedile e schineale sia in multistrato di faggio che imbottiti. La versione accessoriata con ruote
viene fornita senza poggiapiedi.

WORK WOOD WORK WOOD WORK SOFT WORK SOFT @
art. 310 - gas art. 310 - screw / vite art. 310 - gas art. 310 - screw / vite
fire retardant
version
315 mm 315 mm 315 mm 315 mm versione
‘ g | g ignifuga
: s : : : 3
2 S 2 3
NS HES = T <SB NS o
o N o N o =~ = o ~
© o 8 3
550 mm 550 mm 550 mm 550 mm
WORK WOOD WORK WOOD WORK SOFT WORK SOFT
art. 311 - gas art. 311 - screw / vite art. 311 - gas art. 311 - screw / vite
450 mm 450 mm 450 mm 450 mm
c €
: £ é £ c : £ : : £
S £ g S 3 € 8 £
iy S = 4 & o = o
5 o S o 5 ab |t g eb |k
550 mm 550 mm 550 mm 550 mm
SEAT AND BACK / SEDILE E SCHIENALE FRAME / STRUTTURA ACCESSORIES / ACCESSORI
Beech Fire retardant eco-leather Chromed
Faggio Ecopelle ignifuga Cromato
291 |
chromed
cromato castors

ruote

The height of the chair increases by 40 mm
L’altezza della sedia aumenta di 40 mm



BEN

The Ben stool has a design inspired by a sheet of paper
that rests on the metal structure and is shaped on it. On
the backrest a cut creates a handle that makes it easier
to lift and move and gives it a distinct character. Available
in the version with steel frame and gas lift.

Lo sgabello Ben ha un design ispirato ad un foglio che
si adagia sulla struttura metallica e si modella su di
essa. Sullo schienale un taglio crea una maniglia che ne
facilita il sollevamento e lo spostamento e le conferisce
un distinto carattere. Disponibile nella versione con
struttura in acciaio ed alzata a gas.
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Ben stool (331D)

with polypropylene shell and
powder coated sled frame
and the detail of handle.




STOOLS / SGABELLI

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

237

en Ben is a stool with polypropylene shell characterized by a cut on the back that becomes a handle. Available in the
version with steel sled tube frame in two different heights or with gas lift, metal base with steel cover and chromed column.

it Ben & uno sgabello con scocca in polipropilene caratterizzata da un taglio sullo schienale che diventa una maniglia.
Disponibile la versione con struttura in acciaio a slitta in due diverse altezze o con alzata a gas, base in metallo con copertura

in acciaio e colonna cromata.

BEN
art. 331D

stackable
impilabile
S
€
€ c g €
2 o o €
. g 2
©
485 mm 485 mm

SHELL / SCOCCA

Polypropylene
Polipropilene

S N

315 370 330

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

)

100 132 116 chromed
smooth smooth smooth semi-glossy cromato
liscio liscio liscio semilucido

RAL 9006 RAL 9005

296 235 131 148 120
textured textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

BEN
art. 331

640-900 mm
530-790 mm

390 mm

SHELL / SCOCCA

Polypropylene
Polipropilene

S N

315 370 330

FRAME / STRUTTURA

Metal base with polished stainless steel cover,
steel chromed column with gas lift device
Base in metallo con copertura in acciaio inox
lucidato, colonna in acciaio cromato con alzata

a gas

)

)

polished stainless chromed
steel cromato
acciaio inox

lucidato



EASY

Easy is a collection of stools
characterized by a generous
structure that guarantees
stability and strength. The
rounded shapes and the
combination of different
materials are reminiscent
of the typical design of the
sixties. Stackable, they are
ideal for furnishing cafeterias,
bistrot, break areas and
convivial areas.

Easy & una collezione di sgabelli
caratterizzati da una struttura
stabile e robusta. Le forme
arrotondate e l'accostamento
di materiali diversi ricordano il
design tipico degli anni Sessanta.
Impilabili, sono ideali per arredare
caffetterie, bistrot, aree break e
zone di convivialita.



STOOLS / SGABELLI

DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Chromed or powder coated steel tube frame,
available in three different heights. Round seat in
beech plywood or upholstered. Also available with
central column and gas lift, metal base with polished
stainless steel cover and chromed steel column.

it Telaio in tubo d’acciaio cromato o verniciato,
disponibile in tre differenti altezze. Sedile tondo in
multistrato di faggio o imbottito. Disponibile anche la
versione con colonna centrale ed alzata a gas, base in
metallo con copertura in acciaio inox lucido e colonna
in acciaio cromato.

SEAT / SEDILE

Beech
Faggio

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered seat in fire retardant Mirage fabric
Seduta imbottita in tessuto Mirage ignifugo

625 651

629

234 231

533 53 426
FRAME / STRUTTURA
Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato
100 132 116 296 235
smooth smooth smooth semi-glossy textured textured
liscio liscio liscio semilucido raggrinzato raggrinzato
RAL 9006 RAL 9005 RAL 9010 RAL 7035

239
EASY EASY EASY
art. 301 art. 306 art. 308
315 mm
3155 mm
315 mm
£
£ e S
IS S Q
S 2
o
370 mm 400 mm 400 mm
EASY
art. 331
stackable version
versione impilabile 315 mm
—
€
S
o
@ g -
@ L]
)
fire retardant version
versione ignifuga 390 mm

Upholstered seat in fire retardant eco-leather
Seduta imbottita in ecopelle ignifuga

151 1194 6986
726 680 4981 991

@0

131 148 120 chromed
textured textured textured cromato
raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005



LOTO

Stool characterized by a
simple birch shell with soft
and essential lines. The
combination with the steel
tube frame evokes notes of
industrial style. A design that
attract attention, showing
purity and simplicity.

Sgabello caratterizzato da
una semplice scocca in
betulla dalle linee morbide ed
essenziali. abbinamento con
il telaio in tubo d’acciaio evoca
note di stile industrial. Un
design che attira ’attenzione
mostrando purezza e
semplicita.



DESCRIPTION / DESCRIZIONE

STOOLS / SGABELLI

241

en Loto is a stool with multilayer birch veneer shell mounted on a steel sled tube frame available in powder coated or
chromed. Available in two different heights and stackable.

it Loto e uno sgabello con scocca in multistrato impiallacciato betulla montata su una struttura a slitta in acciaio
verniciata o cromata. Disponibile in due diverse altezze e impilabile.

b @

stackable eco-friendly

impilabile

LOTO

art. 332

S 1S

£ £ £ £

o o 5 €

@ & < 8
©

485 mm 485 mm

SEAT / SEDILE

Birch
Betulla

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel, Chromed
Acciaio verniciato, Cromato

100 132 116

smooth smooth smooth semi-glossy
liscio liscio liscio semilucido
RAL 9006 RAL 9005

296
textured
raggrinzato
RAL 9010

235
textured
raggrinzato
RAL 7035

131 148 120
textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

(|

chromed
cromato
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KILO

In the offices for a brief
meeting or for an impromptu
brainstorming, in the
cafeterias but also at home:
Kilo is a comfortable stool,
characterized by geometric
and minimal shapes. The
customisation of the
structure and seat allows the
creation of contrasting colour
associations.

R
&/
-y
-
w

Negli uffici per un breve
momento di incontro o per un
brainstorming improvvisato,
nelle caffetterie ma anche
nelle case: Kilo e uno sgabello
comodo, caratterizzato da
forme geometriche e minimali.
La personalizzazione di
struttura e seduta consente di
creare associazioni di colore a
contrasto.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Stool with sturdy and stable frame made of steel with square section 25x25 mm and soft upholstered cushion. Kilo is
light and stackable.

it Sgabello con struttura robusta e stabile realizzata in acciaio a sezione quadrata 25x25 mm e morbido cuscino
imbottito. Kilo & leggero e impilabile.

KILO
art. 442

stackable
impilabile

)

360 mm 330 mm fire retardant version
versione ignifuga

800 mm
740 mm

250 mm

UPHOLSTERED / IMBOTTITURA

Upholstered seat in fire retardant Mirage fabric Upholstered seat in fire retardant eco-leather
Seduta imbottita in tessuto Mirage ignifugo Seduta imbottita in ecopelle ignifuga

629 625 651 332 379 06 151 1194 6986

231 533

234 53 426 726 680 4981 991

FRAME / STRUTTURA

Powder coated steel
Acciaio verniciato

100 132 116 296 235 131 148 120
smooth smooth smooth semi-glossy textured textured textured textured textured
liscio liscio liscio semilucido raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9006 RAL 9005 RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005



COMPLEMENTS
COMPLEMENTI

To complete the collections of tables and seating, Mara
offers a selection of aesthetic and functional complements.
Modular bookcase, free standing module and clothes
hanger to complete with style and elegance offices, break
areas, shops but also domestic environments.

Numerous solutions of mechanisms and writing tablets, with
integrated mechanisms, are available for seats intended
for public spaces, schools, meeting and conference rooms.

A completamento delle collezioni di tavoli e sedute,
Mara propone una selezione di complementi estetici
e funzionali. Libreria modulare e componibile, modulo
free standing e appendiabiti per completare con stile ed
eleganza uffici, aree break, negozi ma anche ambienti
domestici.

Numerose soluzioni di snodi e tavolette scrittoio sono
disponibili per le sedute destinate a spazi pubblici, scuole,
sale meeting e conferenza.
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B-302

Three, four or eight modules? Whatever the number is,
B-302 is the name of our interpretation of a modular, light
and minimalist bookcase. B-302 separates, hosts and
rhythms space. A display that delimits and defines, without
dividing. An iconic piece of furniture, characterized by a
visual game of full and empty spaces, which distinguish
it for its contemporary elegance.

Consisting of stackable and matching modules, made
entirely of steel, it allows infinite combinations both
vertically and horizontally.

Tre, quattro o otto moduli? Qualunque sia il numero,
B-302 e il nome della nostra interpretazione di una
libreria modulare, leggera e minimalista. B-302 separa,
ospita e ritma lo spazio. Un espositore che delimita e
definisce, senza dividere. Un elemento d’arredo iconico,
caratterizzato da un gioco visivo di pieni e vuoti, che lo
distinguono per la sua eleganza contemporanea.
Costituita da moduli sovrapponibili ed accostabili, realizzati
interamente in acciaio, permette infinite combinazioni sia
verticalmente che orizzontalmente.






248 B-302

In this page B-302 (500)
single module with white
powder coated structure.

In opposite page four modules
B-302 (500) with Follow Meeting
table (298M) and Loto stool
(332).
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250 B-302

B-302 bookcase (500) with
anthracite powder coated
and detail of drawer.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Bookcase module made entirely of steel that allows the creation of infinite configurations. Available in two versions,
with four or six holes, it allows you to juxtapose several modules both vertically and horizontally. Available in different
colours, B-302 can be accessorized with ballast and practical storage drawers. Easy to assemble, the modules are supplied
with screws for fixing.

it Modulo libreria realizzato interamente in acciaio che consente la creazione di infinite configurazioni. Disponibile in due
versioni, con quattro o sei fori, permette di accostare pit moduli sia verticalmente che orizzontalmente. Disponibile in diverse
colorazioni, B-302 & accessoriabile con zavvora e pratici cassetti contenitori. Facili da assemblare, i moduli vengono forniti di
viti per il fissaggio.

B302 B302
art. 500A art. 500B
(4 holes for fixing / 4 fori per fissaggio) (6 holes for fixing / 6 fori per fissaggio)
— é —
o 4 e} L 4
300 MM\

590 mm

STRUCTURE / STRUTTURA ACCESSORIES / ACCESSORI

Powder coated steel
Acciaio verniciato

296 131 148 120

textured textured textured textured

raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato

RAL 9010 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005 ballast drawer

Zavorra cassetto

TOP AND DRAWER / PIANO E CASSETTO

Standard laminate and melamine top
Ripiani standard laminato e melaminico

O 0

white ivory light grey anthracite black whitned natural grey painted wengé
bianco avorio grigio antracite nero oak oak olm olm
chiaro rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



DAIS

Dais is the result of the evolution
of the B-302 bookcase: the
free standing module ideal
for a quick meeting or coffee
break between colleagues. The
vertical bookcase supports a
worktop that can be positioned
at two different heights.

Dall’evoluzione della libreria
B-302 nasce Dais: il modulo
free standing ideale per un
rapido incontro o un coffee
break tra colleghi. La libreria
verticale sostiene un piano di
lavoro che pud essere montato
a due diverse altezze.
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Dais is composed of two or three B-302 bookcase modules, made entirely of steel, a base and a top that can be
positioned in two different heights. As standard, it is supplied with ballast to be mounted under the modules to increase their
stability. Dais can be integrated with other B-302 bookcase modules.

it Dais € composto da due o tre moduli libreria B-302, realizzati interamente in acciaio, da un basamento e da un piano
posizionabile in due diverse altezze. Di serie viene fornito con la zavorra da montare sotto i moduli per aumentarne la stabilita.
Dais puo essere integrato da altri moduli libreria B-302 e da pratici cassetti contenitori.

DAIS ACCESSORIES / ACCESSORI
art. 501
511 51ME
1500-1800 mm
£ g
£
& cable-management box cable-management box
a passacavi with sockets
passacavi con prese
590 mm 300 mm
STRUCTURE / STRUTTURA
Powder coated steel
Acciaio verniciato drawer
cassetto
296 131 148 120
textured textured textured textured
raggrinzato raggrinzato raggrinzato raggrinzato
RAL 9010 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005
TOP AND DRAWER / PIANO E CASSETTO
Standard laminate and melamine top
Ripiani standard laminato e melaminico
white ivory light grey anthracite black whitned natural grey painted wengé
bianco avorio grigio antracite nero oak oak olm olm
chiaro rovere rovere olmo olmo tinto

sbiancato naturale grigio



LEO

Leo is a simple and functional floor-standing coat rack,
with balanced and organic shapes, which brings us back
to the typical design of the Seventies. Stable, sturdy and
versatile, this object of daily use is suitable to be inserted
in any environment.

Leo € un appendiabiti da terra semplice e funzionale, dalle
forme equilibrate ed organiche, che ci riporta al design
tipico degli anni Settanta. Stabile, robusto e versatile,
questo oggetto di uso quotidiano e adatto per essere
inserito in qualsiasi ambiente.






256 LEO
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DESCRIPTION / DESCRIZIONE

en Leo is a floor-standing coat rack composed of a cylindrical self-supporting structure made of steel from which
five tubulars emerge. Discs made of turned and painted solid wood screwed to the structure by means of ABS supports
that create a second hook. Also available with coloured polypropylene discs.

it Leo € un appendiabiti da terra composto da una struttura autoportante cilindrica realizzata in acciaio dalla quale
affiorano cinque tubolari. Dischi realizzati in legno massello tornito e verniciato sono avvitati alla struttura mediante supporti in
ABS che creano un secondo aggancio. Disponibile anche con dischi colorati in polipropilene.

LEO
art. 508

€

£

o

=
400 mm
STRUCTURE / STRUTTURA HOOKS / DISCHI
Powder coated steel Beech
Acciaio verniciato Faggio
148 120
textured textured

raggrinzato raggrinzato
RAL 7016 RAL 9005



WRITING TABLETS
TAVOLETTE SCRITTOIO

Mara produces solutions of mechanisms and writing
tablets developed with integrated patented systems
designed to be inserted as a complement to seats for
theaters, conference rooms, training rooms and schools.
Also available the version of joint with anti-panic system
that allows to propose this product also in public
contracts.

Mara produce soluzioni di snodi e tavolette scrittoio
sviluppate con sistemi integrati brevettati pensati per
essere inserite come complemento a sedute per teatri,
sale conferenza, sale training e scuole.

Disponibile anche la versione di snodo con sistema
antipanico che consente di proporre questo prodotto
anche in appalti pubblici.
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0604
art. 0604

Plastic right or left mechanism for writing tablet 0626 with
double frontal external upsetting and 15x15 mm connection.

Snodo destro o sinistro in materiale plastico per tavoletta 0626
con doppio ribaltamento anteriore esterno e attacco 15x15 mm.

110 mm

140 mm

0625
art. 0625

Antipanic right or left steel mechanism for writing tablet 0626
with double frontal external upsetting and 15x15 mm connection.

Snodo antipanico destro o sinistro in metallo per tavoletta 0626
con doppio ribaltamento anteriore esterno ed attacco 15x15 mm.

1710 mm

140 mm

0612
art. 0612 / 0612S

Antipanic right or left steel mechanism for 6610L and 6610N writing
tablets with double rear external upsetting and @ 18 mm connection.

Snodo antipanico destro o sinistro per tavolette 6610L e 6610N con
doppio ribaltamento posteriore esterno ed attacco @ 18 mm.
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0615
art. 0615

Antipanic mechanism for tablets 6611 and 6612 with hiding frontal
upsetting for upholstered armrests.

Snodo antipanico per tavolette 6611 e 6612 con ribaltamento anteriore
interno a scomparsa per braccioli imbottiti

P ‘ 8 mMm 34 mm

| e
= | * €
€
[e)
(o))
+
Wi\ mm
art. 15000024
Armrest bracket for mechanism 0615.
Mensola attacco bracciolo per snodo 0615.
305 mm
£ £
ELM T o] |5
o~ <

41 mm
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0626
art. 0626

Plastic writing tablet (can be assembled with mechanism 0625
and 0604). Standard colour: black.

Tavoletta scrittoio in materiale plastico (utilizzabile con snodi
0625 e 0604). Colore standard: nero.

260 mm

350 mm

6610N
art. 6610N

Writing tablet in nylon (can be assembled with mechanisms 0612
and 0612S). Standard colour: anthracite.

Tavoletta scrittoio in nylon (utilizzabile con snodi 0612 e 0612S).
Colore standard: antracite.

265 mm

335 mm

6610L
art. 6610L

Black laminate plated plywood writing tablet
(can be assembled with mechanisms 0612 and 0612S).

Tavoletta scrittoio in multistrato placcato in laminato nero
(utilizzabile con snodi 0612 e 0612S).

265 mm

335 mm
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6611
art. 6611

Black laminate plated plywood writing tablet
(can be assembled with mechanism 0615).

Tavoletta scrittoio in multistrato placcato in laminato nero
(utilizzabile con snodo 0615).

275 mm

275 mm
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MULTIFUNCTIONAL AND FIXED TABLES / TAVOLI MULTIFUNZIONE E FISSI

511

cable-management box
passacavi

215KIT

\

nylon kit for connection
agganci in nylon

300

cpu holder
portaserver

511E

cable-management box
with sockets
passacavi con prese

217KIT

&9
@

metal kit for connection
agganci in metallo

7600

hanging cpu holder
portaserver pensile

511C

feeding cable, 2 mt.
cavo alimentazione 2 mt.

350P

plastic cable tie for table top
portacavi in plastica per
piano

modesty panel
pannello frontale

265

511CC

conjunction cable, 2 mt.

cavo di congiunzione 2 mt.

350G

plastic cable tie for leg
portacavi in plastica per
gamba
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ACCESSORIES / ACCESSORI

FOLLOW COLLECTION / COLLEZIONE FOLLOW

298BV

cable tray
vasca porta cavi

only for art. 298B
solo per art. 298B

298BP

sound-absorbing panel
pannello fonoassorbente

only for art. 298B
solo per art. 298B

298KITS

/ 4

supports for
sound-absorbing panel
supporti per fissaggio
pannello fonoassorbente

only for art. 298B
solo per art. 298B

FOLDING LEGS TABLES / TAVOLI CON GAMBE PIEGHEVOLI

200
|
|
{
ll
P
@ b
trolley
carrello

284

extension bars
prolunghe

206

plastic blocks with
reinforcement metal bars
blocchetti con travi di
rinforzo in metallo

handle
maniglia

only for art. 279
solo per art. 279
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CENTRAL BASE TABLES / TAVOLI CON BASE CENTRALE

285MECC PRT00543

upfolding mechanism stainless steel glass foot levelers
meccanismo di ribaltamento support piedini livellatori
supporto inox per vetro

only for art. 285, 285A
solo per art. 285, 285A
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overview
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FIRE RETARDANT FABRIC / TESSUTI IGNIFUGHI

629 533

234 231
426 53
Composition / composizione Fire resistance / resistenza al fuoco
100% Poliestere FR - (Tr Cs) - Italia, Classe 1
- Germania, B1 DIN 4102

Weight / peso - Francia, M1
gr./mtl. 460 * 10% - Austria, B1 OENORM B3825 - Q1 OENORM

3800 Part. 1
Abrasion resistence / resistenza abrasione - BS 5852 Crib 5 using a CM Foam 35 Kg/cu.m
(Martindale) UNI EN ISO 12947:2000, 100.000 - EN 1021 Part. 1-2 using a CM Foam 35 Kg/
cicli £ 20% cu.m

USA Calif. Bull. 117 Section E Part. 1
EN 13501 - 1: B-s1, d@

Light resistance / Solidita alla luce
(Xenotest) UNI EN ISO 105 B02 5/6 + V>



FIRE RETARDANT ECO LEATHER / ECOPELLE IGNIFUGA

06 151

680 726

1194 6986
4981 991

Composition / composizione
PVC plastificato 87,5%, cotone 12,5%

Weight / peso
gr./m2 640 + 50 (UNI EN 22286)

Abrasion resistence / resistenza abrasione

cicli 2.000, carico 20 N METODO A
(UNI EN 22286)

Tensile strength / resistenza a rottura

longitud 250 +/- 50, transvers 150 +/- 50
METOD 1 (UNI EN 1SO 1421)

Fire resistance / resistenza al fuoco
- USA MVSS 302, UNI ISO 3795-CUNA 590-02
- NF P 503 prova con bruciatore elettrico M2

BS 5852 parte 1 sorgente 1 su PU espanso
- BS 7176: 1995 su PU espanso LOW AZARD
- JAR 25/FAR 25 Appendix F Part. 1

Cleaning rules / norme di pulizia

clean with damp soapy cloth and rinse well with clean water.

Do not use solvents, bleaches, synthetic detergents, polisher or
aerosol spray.

Pulire con tessuto inumidito e insaponato e sciacquare bene con
acqua pulita. Non usare solventi, candeggine o spray per lucidare.
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USE AND MAINTENANCE / USO E MANUTENZIONE

FABRICS / TESSUTI

en All the fabrics used are tested for strength, wear and tear, criteria necessary to determine the longevity of a padded

product. It is recommended not to expose the products to high temperatures or sunlight for a long time. Protect fabrics from
abrasion, moisture and other factors. Take action as soon as possible to remove liquids from the affected surfaces. Never use
late cleaning agents, solvents or other unsuitable cleaners.

it Tutti i tessuti utilizzati sono testati per resistenza, usura e durata, criteri necessari per determinare la longevita di un
prodotto imbottito. Si consiglia di non esporre i prodotti a forti temperature o alla luce solare per un lungo periodo. Proteggere
i tessuti dall’abrasione, dall’umidita e da altri fattori. Agire nel piu breve tempo possibile per rimuovere liquidi dalle superfici
interessate. Non utilizzare mai detergenti tardizionali, i solventi o altri detergenti non idonei.

ECO LEATHER / ECOPELLE

en It is recommended not to expose the products to high temperatures or to sunlight for long periods. Protect fabrics
from abrasion, moisture and other factors. Do not use acids or alkaline based cleaning products. Do not use detergents, steel
wool, dishwashing detergents or the like. Eco-leather surfaces can be washed using a mixture of liquid soap and hot water.
Rinse with cold water and dry with a paper towel or soft cloth.

it Si consiglia di non esporre i prodotti a forti temperature o alla luce solare per un lungo periodo. Proteggere i tessuti
dall’abrasione, dall’lumidita e da altri fattori. Non utilizzare acidi o detergenti alcalini. Non utilizzare detergenti, lana di acciaio,
detersivi per stoviglie o simili. E’ possibile lavare le superfici in ecopelle usando una miscela di sapone licquido e acqua calda.
Sciacquare con acqua fredda e asciugare con un tovagliolo di carta o un panno morbido.
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Powder coated
and steel
overview

USE AND MAINTENANCE / UTILIZZO E MANUTENZIONE

METAL / METALLO

en Our types of metals include: chromed metals, brushed metals and painted metals. Do not use acid or alkaline based
cleaning products. Do not use detergents, steel wool, dishwashing detergents or the like. Sharp or pointed objects may damage
the surface. Any hot or wet object may cause surface damage. Clean the surface regularly with a soft cloth to remove dust. To
remove light dirt, use a soft cloth and a neutral household cleaner.

it Le nostre tipologie di metallo comprendono: metalli cromati, metalli satinati e metalli verniciati. Non utilizzare
prodotti per la pulizia a base acida o alcalina. Non utilizzare detergenti, lana di acciaio, detersivi per stoviglie o simili. Oggetti
appuntiti o taglienti possono danneggiare la superficie. Qualsiasi oggetto caldo o bagnato potrebbe provocare danni alla
superficie. Pulire la superficie regolarmente con un panno sofficie per rimuovere la polvere. Per rimuovere lo sporco leggero
utilizzare un panno sofficie e un prodotto per le pulizie di casa neutro.

BRUSHED, ANODIZED ALUMINIUM / ALLUMINIO ANODIZZATO, SPAZZOLATO

en Do not use acid or alkaline based cleaning products. Do not use detergents, steel wool, dishwashing detergents or the
like. Sharp or pointed objects may damage the surface. Any hot or wet object may cause surface damage. Clean the surface
regularly with a soft cloth to remove dust. To remove light dirt, use a soft cloth and a neutral household cleaner.

it Non utilizzare prodotti per la pulizia a base acida o alcalina. Non utilizzare detergenti, lana di acciaio, detersivi per
stoviglie o simili. Oggetti appuntiti o taglienti possono danneggiare la superficie. Qualsiasi oggetto caldo o bagnato potrebbe
provocare danni alla superficie. Pulire la superficie regolarmente con un panno sofficie per rimuovere la polvere. Per rimuovere
lo sporco leggero utilizzare un panno sofficie e un prodotto per le pulizie di casa neutro.
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POWDER COATED STANDARD COLOURS /
COLORI STANDARD VERNICIATURE

V100 V132 V116
Smooth / Liscio Smooth / Liscio Smooth semi-glossy /
RAL 9006 Liscio Semilucido
RAL 9005

V296 V235 V131 V148 V120
Textured / Raggrinzato Textured / Raggrinzato Textured / Raggrinzato Textured / Raggrinzato Textured / Raggrinzato
RAL 9010 RAL 7035 RAL 9006 RAL 7016 RAL 9005

STEEL AND STAINLESS STEEL /
ACCIAIO E ACCIAIO INOX

(| (|

Chromed / Cromato Polished / Lucidato Brushed / Spazzolato Satined / Satinato
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Top
overview

USE AND MAINTENANCE / USO E MANUTENZIONE

LAMINATE AND MELAMINE / LAMINATI E NOBILITATI

en Laminates and melamine products guarantee high performance in terms of resistance to scratches, shocks and
abrasions. Keep furniture away from direct sunlight; furniture in direct sunlight may tend to discolour over time.

Do not use acid or alkaline based cleaning products. Sharp or pointed objects can damage the surface. Laminate furniture can
be cleaned using a mixture of liquid soap and hot water. Rinse with cold water and dry with a paper towel or damp cloth.

it Laminati e nobilitati garantiscono alte prestazioni di resistenza ai graffi, agli urti e alle abrasioni. Mantenere i mobili
lontani dalla luce diretta del sole; i mobili che si trovano alla luce diretta del sole potrebbero tendere a scolorire nel tempo.
Non utilizzare prodotti per la pulizia a base acida o alcalina. Oggetti appuntiti o taglienti possono danneggiare la superficie. E’
possibile effettuare la pulizia dei mobili in laminato usando una miscela di sapone liquido e acqua calda. Sciacquare con acqua
fredda e asciugare con un tavogliolo di carta o un panno umido.
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White / Bianco Magnolia Light grey / Grigio chiaro Anthracite / Antracite Black / Nero

Whitned oak / Natural oak / Grey olm / Painted olm / Wengé
Rovere sbiancato rovere naturale olmo grigio Olmo tinto

LAMINATE AND MELAMINE / LAMINATI E NOBILITATI
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Table
systems
overview

Height-adjustable tables, with
folding tops and folding legs,
with different shapes and sizes,
to create and furnish hybrid and
dynamic spaces able to respond
to changing needs in both public
and private contexts.

Tavoli regolabili in altezza, con
chiusura a libro, con piani ribaltabili
e con gambe pieghevoli, dalle
diverse forme e dimensioni, per
creare ed arredare spazi ibridi e
dinamici in grado di rispondere alle
mutevoli esigenze sia in contesti
pubblici che privati.

HEIGHT ADJUSTABLE
ALTEZZA REGOLABILE

LIBRO FOLDING
CHIUSURA A LIBRO

TILTING TOP
PIANO RIBALTABILE

FOLDING LEGS
GAMBE PIEGHEVOLI
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FOLLOW DESK FOLLOW BENCH FOLLOW TILTING FOLLOW MEETING
298F 298B 298R 298M

__
ARGO LIBRO / ARGO LIBRO T TIMMY LIBRO
286 286 T 294
/ \
@ L 4
FOLLOW TILTING ARGO TILTING TIMMY TILTING SAVIO TILTING
298R 206R 215R 227R

254 TILTING ECO TILTING
254R 216R
9 &=
)
ARGO FOLDING TIMMY FOLDING SAVIO FOLDING 254 FOLDING OTHERS
206P 215P 227P 254P ALTRE
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